máu iaooe- 


ftieqo/ Btóżć sowa Speculam 
Saronut, 


9 Póćifiiedo N Webfd ná Wol fit 


pzzełożówć p noto Gexufo» 
wóńć. 93ofü 
)$6 5, 
FOK REOR ms SEN RON + 
SA WAG SEC we Ś 
XC AC AE 
FODBKKODRHBOR SON cordi 
Cum Gratia & Priuilegio REGIA MA 


IESTatis, euius Exemplum I2 pa 
gina reperies, 


INSIGNE DOMVS | 


TARNOV IÆ. 


Hæ quicung vides cæleftia lumina, Phocben. 9 
| 'Tarnouie,Stella cum radiante.domus, | 
Cocleftes ea figna viros.natumgp Patremq 
Ne dubita, totam deníg ferre domum». 
Dant Patrig tenebris hec claram fydera lucem.»,| 
Orbe nec in toto.clarius vlla micant_s: 
Nec nifi tum poterunt extingui, quando peribit 
Hoc coeli & quicquid maximus orbis habet.| 
TRICESIVS F. 


Oóświtcęs 


*BPBLSTORA 
d éwtétenicti ico 
inému Dónu, Pánu Janowi € 5n» 
| ficeffotot/ysdbt id 3sarttotote/ 
ÉcclfatiowrSeSopnitcElemu/ Gc 
roécte CSetibomterfttenu/ 
Pánu tite (edftd 


Se 


dw ZEff ten obycsay/i$ éi co Kõigi d 
/7 ^piimá tátié lnostem potrzebne wy- | 
oOawatą/tbedy tatą piace fwąztó: 
J mutátiemn SDeoytutg / Etbozego 

2327  tosumieía być tbéy powagi / peo 
Prózegoby Fmieniém prfánié Etóać czynia było lu 
ostem vostetfié y pzzjemnieyfć y ttózyby mogt 
być táEim rsecsam £tósé pí&a/poxvobem y obró> 
tg. pónieważeś TO, £11.5:Domu flárosytnégo: 
flovonégo/w tfszym zdwfie bylt S uożie/Rzecze| 
pofpolita miluiacy/a Etéisy fpidwiedliwości fye. 
Ośreczeli/y iéy pomagalttdtćż y czajii niańey fé 
go 9. tri. pan Odec TO. £3. Dan Sławny. 


a s rozy || 


PDTOMOBA | 


UMEN IMMUM———— ———————————— | 
i 


IEtóiy 34 wielu fwego á3 00 tych czójów y cadit. | 


pofotu/y czófu voalEt Rzeczypofpolitey flavonte 
y pożytecznie fłużył, czego ia ptfántém fxoym ve. 
Eracam/i$ t5ecs fáotta á otáboma ludziem teft. 
Aby Eto nie munimat że póchlebówóć cbce/ goys 
o żywych pifác/ o id) vcsyntodo / o idy osterocb, 
á zwłafcza o tych / Erózychby Dobzo03ieyffwó 
vżyć mógł niegoy : tbeoy fye tótich rzeczy pzzee 
to vchzaniaią 3á żywota wydówać : 250 dcztóle 
wiet Ero prawde mówi o żywych / w5dŁóż sa» 
wiśni £udsie inóczcy nie omielę fedne pocblébe 
filmu pzzyczytać : tat oobey á pobożny człówiet 
goy złą powieść ożywych fłyky niertawióći pzy 
pifute.2 i$ ty Rślążi trózć na Dolftie pzzelóżóe 
nó/ á pisces mie Dutowane [a7 oFolo czynienia 


| żaonć Btólefiwo (ptáxvoxác fye dobze niemo 
$e. Cedy tego potrsebá/ áby (ye Spzówiebliwó: 
ści czynić Eożdy vczył/zć czym iuż vofi vtto dobré 
pocbobit: bo gożie fpzawiedliwość teft/ tá czynt, 
zgode miedzy Zub$mt/botasiislym aby niegrzes 
gyli:gożie fpzówiedliwości nienaB/tam fye dos 
bise wie Ożtąć niemóże: Bo pt(mo móxot/Propter 


Lon sn (ncc 


Spiświedliwości (a/pi5e3 Erózey Żadna żiemiaz| 


——— O A TZ ZZ 


T ^ —5À 


DE D Icatotía. 


(políta fvoote/teflí chcę iéy dobze flużycza Oóbsze 
ią (pawon zualibo Rzeczypófpolitcy 
níesuátac/tám Dobra á pożyteczna rada być nie: 
moje.250 rada w Eo$ocy potrzebiezwedle [pofo 
bu tożocy Ziemie ma być bawaná d czynióna.| 
Wá pzzytlad: Btoby chciał radzić o Polfktch rze: 
czóch/fpzówniącfye wedle fpolobuYDenectiégo/ 
tótże też YDenect/álbo inni Inoste mieli (ye fpis^ 
Yowdé wedle obyczótów Dolfkich / teoyby tho 
ftac niemoglo. Trzeba też £u (psdtvicoliosct y 
tuwfyttim innym trzeczam/óby Eo3oy pizelożóz 
ny posytet czeczypofpolitey/wiecey miłówał nfz 
fwóy włalny:Abowiem Eto wiecéy miłuie vola: 
(ny pożytek mili pofpolity/pożyteczny być xo ras 
dach wie może: goyż łałóm(iwo wfyftfim rze: 
Gam dobzym pizetaża/włajhć á pocscivé dofo, 


Itánié/pisooEtem Spzówiedliwość.5a0nć pré 


wa, żadne Sady nie moga być dobze fpráswo- 
voány 60łatomych:wfytti soóctvofytti tofpu 
(ty wpytti wyfłepy/ beda bes pomfty/ gosie to 
może oofüpic złotem. trie feft nic tat świete: 
godni tét poboinégo/csego nie sgvoalct tółóme 


| 
fprówuięzalbo o niey radząamóiy vmieć Spr || 
wiedliwość czynićsżby Pana Bogs pisobtien 
znótżc nie obłudnie, dle 3 płówego fered go dy | 
waliliy tego fye Liduta jprówówali : Nzeczpo” | 


v IUe IAE 1 ee 


EPISTOLA 
fimo. A rát Etcisy w Rzeczypofpolitey co fpidz| 
wutęłatóm(twa fye bárso wiórować máig, | 
A i$ też niegdy półóy á niegdy wali po fobie bye 
moáta/trsebá fyefiócóćzaby y csáfu pototu/y czdzj 
fu wali £ojoy tafi vmiał fye zgadzócza pizydyye 
lác tabámt hoymt/tát (ato potrzeba nd ten czas]. 
jnieśie.Czafu połólu/ naywieta potrzeba aby| 
| była Eóżoemu fpzówiedliwość : a rózeznawadc 
albo czynić fpzówiedliwość bes vmienia Dzówa 
żadny Oobazeniemoże:ć tat trzeba pzówó vimiéc, 
Czófu walfuaby miał też naułe y fpzówe rzeczyj 
tycetfbich iólieby mógł DanBógby mu vmiéc 
oopuśćiły móc Lüepisactelfto y (wole wiożęc 
| wedle czafu td oDbionte myéliLoráoii/álbo 1a 
| t3 fptáwoval/idtoby rozumiał napożyteczniey 
| bycfwcy Rzeczypofpolitey. TD rzeczach też tydy 
Eróżć [ye po innych Eratoch dzieigsaby fye też fóe 
talzżebywidodiność miał/idła być możesiefliby 
fye goste inósieco dobzego Ożiało/coby t&v nas 
jmogło byc/áby fye o to fióralzżeby też to v nas 
bylo:á coby sfe/áby tego piseftrséttal óby fye to 
00 nas nie vortoflo. Cez gozie pisyyoite czynić 
'|Dszymterza/Ctattaty tátic/oopoieo$i :firony 

Nzeczypófpolitey/ dby votbym opatrzny vmia : 
byc/áby Rzeczpofpolita omylta albo bledem idz 


———— 


truoné 


Lim niebyfIá vwicożtóna. Atho fa wielkie ál 


D ED (5 7 | 


trubné tzeczy/ trudno á fudd niepodobno/ dby 
Fro wtym wfyttim doftonałybyć mógł/wpkałe 
że ieondt/im Ero xolecéy tych rzeczy wfobie mą. 
tym też wiecey pożyteczny Rzeczypofpolitey teft. 
X iż/iatóm pizeo tym romiebsial/Y0. Wiel t7. 
3 tego Dómu/tego Dycá/vo tey Aseaypolpolts 
tey iáfiéy vioosil fye Ete" e też ma poniefao,. 
wiaddmość innych Brótów ZAvcseócijanfEicb/ 
Jerózć YO. Wielim £17. voto$íat: Eremu też toście/ 
áby niegdy obyczdiem pazoołów fwych Rzeczy” 
pofpolitćy dobze flużył : Cedyim TO. Wiel IT. 
pizeto Dedytował thy Bśiążii 7 śby YOrelmor 
żnością fwg y pszytisdem Oycovo(fim/T0.tlf. 
Cptvieblimosct ftexigLy owfiem ią ostalal 
y pomagał tey Écjbémif/ that vbogiemu tato y 
bogátemu. Acz fa Diod rósné/é wofiaEo5 5 vo: 
zumienia teoitégo/ tbeoy też łócniey rozumieć y 
ouigié/á zwłofczć tych/ttózych ludzie pofpolicie 
á obecnie vżyrodię. Bo goy Oswiécona Wiel- 
mos Waga bedsie milorvat &3právoieoliwosc/ 
beo£ie miłował Páná 2Sogá/Etbowy dat naute: 
Bedżiek miłował Páná Boga ze whyfitiego 
fevchzetcet: Bliżniego (wego iáfo (am siebie á 
w tym zależy wgytet Jafon: też to pzzyto0305 
ny iet Basn Czegobyś nierad dbyć czyniówo 
tego mieczy Owgiemu. Mie radby żadny/ e 


—— —À e 


| Epiífto.Dedicat. 
trzywóc miał niema icy też czynić nifómu. 24 
trzywóć bywa czyniónó/ nie tylko ze złośći, dle 
też y 3 nieumieletnośći:4 Dzówo vmietacamose 
nifomy nie stezywóozić/ goy ieomo ten co fadi 
albo raost/ wedle Diévod czyni. A przeto thy 
Bśtążti Jófnte Wielim: VOLN. pofylam potrze- 
| bne fu Sgoóm, á prógepołowmie / aby W, 
TDDielm:fTi.te praca tat moicb/idto 90 
Slużebnitć (voto naypówól: 
nieygegó, taczył wożies 
cznie y w obióne 
fwóie piya 
ięć, 


% 


MO. Wicdm: AT. 


Powolny flużebniE/ 


ni ŻE ZE m 7 


ZE. 
Z A GA 
— 2 Vy 


zez" CSXSXPO 
? | x 


Js Sesemomd fu 


2227 (Y i 
3 |t 3 
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M 


| 


| 


eg tnouftria:colfo cy fa opifáné Sfrc» 
fufn/Ecóżć pofpólicie d obecnie (be p23b2 
daozóta/ á o Ecóżć ludśle obecnie przed 
Ge pyźdchoóża / 600 Mówó fpe o» 

| b cietaiz, 


icc 


| | pauenowá | 
ciefóig. A pigecho / dbp w ŚGióftecz. 
tóch/gożle bob:och psdtcpFót niemófi/ 
táfje ceż Szlócdheć p Dzzednich/Etóżż 
sAgmienia (piśwuia/ć miedzi (Euośmij 
á podddnomi Spłówiedliwoćć ich vo^ 
śeżtawóia/ ábp rzeczy tv Ecóżć (pe obce 
cute micosp (Eubimt pzygadźcia / p- 
mieli á wiedżieli ráfo (aożić d S prá: 
wiedliwość bzttdńwóć máta : Jbp nie 5 
głów fzożili/ dle wedle Maówó pifánéd 
qo: Gopi £ożdd rzecz Ecósa fpe wedle po- 
Yygotu 5 Dráwá Ożtele/ cheov foe pá- 
wicoliwie oitete: d conte wedle Pá- 
wá / tho ini Ergotood. á niefpzówiedli: 
wosé: » 5 oóbibm umnienim cho bpél 
| nie titose/gop Eco nie wedle Wráwá (o 
oś bo (be może omplté p obładźie/ áz 
niewinnego winnego 60żiółóć/ć s win 
nego tiewinnćgo : Miho cemu prva- 
ojtc/ fco 6o czego fpiówiedliwoścći nice 


| 
| 


00 Czytelnika, 
maá cegodfdzóć Ecó:w fpińwiedliwość 
ma : o co de ergebá Bónć Bogá bac 
(tóm roftasaf fprówiedliwie Sa0śtć: 
Iufte ludicate Filij hominum-. 9 Ná 2t 
(timi micpfcit:Dum; tempus accepero;iu 
fticias veftras iudicabo; M táf fco fbe mte- 
chce stnplic/ tedy (pe Wáwá pifáncgo 
ożterżćć/ć weole iego fadżić. Bál cy 
niacnitomu fpe w tego (pzówiedliwo. 
ści nie obliip / d (umntenta thé złego 
nie bedźie mięć potrgebá : por 

nieważ coteft Regutá — 
Iuris, Quod Iu i 


re fit.iufte 


fits. 


PRIVILEGIVM., 


|| ODRA ROS 
Priuilegij à S.M.R. Polonorum: concef 
si, nc quis per ignorantiam» laboribus noz 
ftris nocendi occafionem; arripi 
ata , tenorem; hic infee 
ruimus. 


E 
SIGISMVNDVS AVGVSTVS 


DEI GRATIA REX POLON LE, MAGNVS 
DVX LITWANIZE, RVSSIZ, PRVS SIE; 
MAZOVIE, SAMOGIT IÆ, ©'cat. 
DOMINE 

R 

NOT VM facimus tenore prefentiumV. niuer s 
& fingulis quorum intereft aut íntererít. Cum fi? 
delis dilectus LAZarus ANDreg Typographus, 
Nobis reuerenter exponi fecerit fe conftituifle in 
comunem vtilitatem fuis proprijs impenfis impri/ 
mere Libros quosdam vtiles , ad publice edendi; 

et petierit vt confenfuNoftro id fieret publico có 
modo confulere volentes id eiconcefsimus,vt qui 
Libri ei oblati fuerint magni vel parui,fue Latini, 

(iue Græci fiue Hębraici.aut etiã linguaPolonica,| 

aut Hungatica confcriptiscos nullo ímpedíéte T y/ 
pis jnandare pofsit.vel ipfe vel! filius ipfius Jo&nes 
| ita tamen,yt fubiaceant Legib:et confuetudinibus 


CONUUUR ARRAS Oaa 


x 
S 


REGIA MALES tate. 


in due IMPrefforia arte de lute obferuaxi folitis. | 
INOS etíam confulere indemnitati eorum volenz 


tes,qui magnis fuis impenfis comuni vtilitati pro 


|defle ftudent, ideo & praefatum Lazarum ipfius 


Filium lesne PRIV ILegio & Edicto Noftro, 
REGIO munimus,X tenore c praefentium pro No 
ftra authoritate edicimus, Statuimus, & diftricte' 
inhibemus , ne quis Typográphus, feu Impreffór, 
feu Bibliopola, mediate vel immediate noftro Ret 
eno fubiectus, intra Decenníum audeat imprime? 
re, vel imitari, vel díuendere, fiue hic, fiue extra | 
Regnum , Libros excuffos a' praefato Lazaro feu 
Filio eiuszfine exprefTo alterutrius confenfu, — 
Qui fecus fecerit , preter amisfionem Librorum, 
híc per wmulationem Impreflori, mulćtam quoq; 
fex Marcarum;auri puri,pendere irremifsibiliter 
tenebitur:Cuius mulcte medietas Fifco noftro ee | 
dat.altera praefato Lazaro,vel Ioanni filio eius le 
gittimo. In cuius rek Fider & Teftimonium, 
SIGILLum Noftrum prafentibus eft appenfum. 
Datum Vilne, tertia die Aprilis. Anno Domi | 
ni, Millefimo , Quingentefimo , Quinquagefimo| 


Odtauo, 


Regni Noftri, V igefimo nono, 
ROD COD DO DOR COR 


b ig Re 


E KOMIKER 


€ —— — s PO 


© Spudłód á o Bliftościdch, Lift j 
O iewiaftah / y o Dźiewiach / 4o Giera” 
| oie. Lifi ttg. 
© pisebasvéntu y o Bupówóniu Jmiesnia/ y.o 
- wzodniu Dzówó, 3 ift p. 
D Dawnościdch. - Sift pij. 
O Dlugah/a o Dłużnitach. ŻE ciii. 
O Swiata, o Dówodżiech / y też o owo: 
| -—— ośtedh, Siftrvij. 
O Dszyślegódh, Sikre 
© Jednaniu d 5góddch, 3 iff cej. 
© XN eboymiác, X iff reg. 
© Gwalciech / Gal: ewttitéd o El Teżobóy: 
fiwiczy o Ránáche (,  £iftycity, 
© Słodzieyfiwadh/ o Brddżićnych/ álbo Łlales 
$touycb rzeczach. ift revii. 
© Toieżniachźć o Slocsyricadb, Aff erp 
[O Pożobzie, — Lift reri 
Ko efalfovoániu idfiy rzeczy / albo Aus 
pity. Tamže. 
[p Opiefonad. — X ift exp. 


E © i3icéad) 


ems de i 


: Reyefir. 


wz MÀ 


© Dzieciach Erózć lat ni emáta. Xf rev. 


ID Ceffamenciech. Eilt prevje 
O Zafłśwnych albo Do$ycsénydy/ ć £u chowasz 
| miu Odnych tzeczach, Sift rrtvij.| 
O Tiatemnitédyé o tlaymiech, — Xift eexiy. 
D C5stooácb dOómowych, TEZĄ 
O Swićczetach fáFoosacycb. Z ift xlg. 
 Ceb$tádyy ofpiéieblisynie. Lift lt, 
O Appelldcyach, —— $iftXiit.| 


O paselastady/puse Etósé fye ieden może wytąc | 
goyby Eu Prawu nieftanalsiato X dćinnicy| 
30Wą/Legale Impedimentum. 3 ift $. 


© Jármárťad, Zift Xj. 
O Yotelliersu. — Sift £g. 
© pisywileiécb/Cbytegrafiédy/ y o Rece wła: 

méy. Lift Zi, 
O elugád. C ámje 
© pioturatotécb, X ift £v. 
(C tátut ooto Gwaltów w Coni vayuios 

ny/ Rotu ILD. XE, Lift $£vg. 


Dugi Státut/ M. D.X Xvi. Lift Xvid. 
Trei Státut/M.D.XXXvi ^ iffi]. 
Llauta á fpofob brontenta / czafu pszygody atéy 

ogniowéy. Sik Sr 


FOO EODH LOOR ELOR 


mtt a tg, 


cfi pów Bówóchurfrićgo. 


Bapo o Spaofát] 
á o Bliftośćińch. 
2 Robjáin pofi (a ct / 


8 co idana Oólsiało Syno- 
SN tote/291ácia/ Sioffry te- 
| y] Den po owigim / Bo fa w 
$5] feoncy Xinicy/ Dziewin 
| netowie / piivneto 
i A wie / poft redno pioftey 
EXC A LEE f inicy sffawa wA ooie: 
ci um prine jeden pó ogim. Ale gdy tych 
jniesfiónie/co iba ptoffa Linię Tedy pcd tymi 
bliżgymi co 3 boly too Diora éi / fter 3016 po 
Lééinie Afcendentes , táto ieff Ociec / Matta, 
i»3íab/2Sdbá ercat. Ci biora Spadet pisco ty: 
mí pzyrodzószymi / co 3 botu przychodza / é nie 
3 pzoficy Xinity rodsáin idz. vt de hoc Speculo 
Saxon: libi j attic: 7. et lure MunicicArtícu. 65. 


p——— l'a — M 


A  iMicosy zy | 


© €opabtadbb 
Visi 


oam d | 


Na Jedzy pobocznymi, y €Ottyy^ y Wuy/ 
483) albo Ciotta pzzych 0035 PO €^pabel: Ceo 
dy Frószy fe teonóticy bliffosci / równi fobie w) 
Rodżte/ brote iconáto S padet pred ddlfymi: 
wftażeGynowcy/Steftrzenńcy/ttó3ydy zofłas| 
lí po Rodzicadh fwyd máig to Práwo rowno 

> Stryymi/y 3 Ciottámi/ iafoby thé byli $yvoti 
Roożice idy máig też bac Spade! tówny/tylej 
ileby ná C ycé álbo na ATátte ich pryd miito. 
50 Rodźice ich / Pzówo im amé pzyvmiiráig. 
Spec:Saxo:libti, Artis 17 Et lure Municipali arti: 
66, in Glofla. Et Specu: Saxotlibro ij Articulo $.| 


S tictowie / gdy offána po iiou/goy 
( & AO im tbá Ociec vintse / w Dźledźictwie 3) 
Gttyymt / Y3 Ciottómi 3 bavoná y teras bzólij 
oital/ à YOnclowie po Dźiewtód nie báli: 2f 
whati to m ffóżónozy tat iu po Dziewtóch/ 
iáto po Syniedy bioza bliffosc YOnefovete, A- 
bowiem nie Icono Mezczyzna albo Białagłóe 
wód / fámttu vo3mno$éntu AAoosátu t Ale iato 
250g/ y Hleżczyzne y tiewiáfte ftwószył / fu 
Rodzótowi/ Tat też oboim vobli(fosct “imienia 
ma być równość 3ácboxwatiá.Spec:Saxo:ibro i, 
articu: f. Et ad ídem líbuj, artículo 20. Bt líbro i, 
artíci3. X Artíci1 7. Bt Iure MlunicipzArtícu:63. 


peser peser. 


- potómfhwo| 


ERR EM myka zn ARN OWI Ć, 


R w ślóomym Rodzólu tona : Bo tám tuj 


) One 3 Dziećmi góy Etbo po fobie zofłówi 
tliátbe ich, Fredy ty Dzieci zeyda pases plo 


bu, á dTótła ich ié pise3yvore/ tedy nitómu mez 
 |pzypmtę/ y nift inny nie beoste po nich fpadfu 
` Ibrat w oźtedźicznym ich Jmieniu/ieonó ATótta 


ich włafna, Speculo Saxonum libro ij, Artíci3 8. 


—€—————ÁÓ nc mmm m nd 


A 5 


á obliftościach. E 


| są Mienia áni Działu / nie biozę3 Biócią 

| Rórłowiedni Bórlice Szaleni Gluhi 
wie: śle fye tótimi opietóć máig Speculo Saxos 
i {num libro i, Artículo 4. RE 


tym óno 


QU € Orómffwo ieder po ówgim tbeoy fye tuż | 


QA obsay piseftayoa, Specu:Saxorlib:i, Articulo 3- | 


aż goy vczyni Senie fvocy Dożywócie tiá | 
"jmienfuziefliby Dźieći icy pométly/Fto 


l 


| 
R 
r3 


(D Spaofach/ 
tys óno Jmienić nale$alo:teby táfre 3oiiebitce 
two albo Włofnóść / po nich pisy pada Śiatce 


ich Eróicy w iono talićgo „mienia [wigo przys 
omtecdiz, lure Munici: Articolo $7. 


DŻ Seay/ Ehtóżćby zófłóly po fhtózym Aze 
OG mieflnitu/ a zwiafcza tu Asemieftu ita 
le$acé/ tedy nie tog nt ná Fogoinnégo/ ieonoma 
potómt albó bliżge: á Zona do tegontema nic 
áni tho do Gierady pzzyfłufie: opiócs tego tia» 
czynia. Etbóymby fámá Zona robilé/teoy to £u 
Gieraożie pisyflufsétáEo ieft CEdcEiénacsynié.] 
JureMunicipali Articu:2 3.in Giloffa. 
Jt Dtómtowie / Ebony po Dycu / albo po 
tMótce offavodto/Etony nie ją 3 Jmienie 
oopzówieni 3d żywota Roódżiców fwotd) . / Te 
oy bios Jmienić pzzed tymi / ttbószy tuż (o 00 
fmych Rodziców oopzawieniże i iuż wezmę ob» 
práwe ob nich 34 cześć ich/ dže iuż míefiTáto to- 
$oy itá (wym chlebie, Speculo Saxonum Libro ij, 
Artic:20.et libzi.artic:I 3.et lure MuniciAt: $7. 
«3 A iefliby tácy oopzówieni / chcieli Ożtał 
mićć”wpytto pob przysiega powinni półożyć co 
Yoiteli/á wfytto w Ożlał puścić. vt de hoc Spe: 
Saxon:libro i „artic:I 3.9 powinni te beda 3 foba 
w Ożiał wpuścić / éi co nie byli oopzówieni: 93 


prócz 


TA 


E 


áo Biiftoś łośćiach. 5 L T 


|pzócz żeby fye vtazóło. żeby fye pzzed tym 3 lini ie 
nia wytrzeć tii / tedy ostalu bic nie morte. poy 
pijano też vzeczy/ trózych nie powinni > ĆW 
ostał / €i co fe tuż sprawie t fato gdy co Erg- 
ty podente weżmie/albo gozie Ociecdlbot ji 
Ea odd3ę Synowi albo Dźiewce SŚzatyy imć 
t3ecsy, polt w żdłówiują. Co też 3y Bae á ibo. 
wyfłuży ná Walce.etoet, vt de hoc Spec: Saxo: 
Libro fjartí: IO, Et Iure Municípali Articilo $^ 
Bt Speculo Saxonum Libro ij, Artículo 20» 


Orómtówie Etony offétta w Jmieniuziez| 
(lí ieben 3 nich pmtze : iDwosy Erószy 30% 
fianą 251ácia albo C3toffty/ojícla tmienie miez 
dzy fye. Ale fye to rosumié/gosteby Niati y» 
wey nie mieli / ná Ethor po Dzieciach Jmienić 
(paba/goy Etbóxé 3 tey Dzieci zćyOśie bes P 
Iure Municipali Articulo $7, 


Q4 Tienie gdy miedzy foba 251ácta albo $ioz 
c» [icy dziela ftórgy O3teli / mloofiy wybie» 
tà. SpeculoSaxonum libro ijj, Artículo 29» 


| Dy vase Wrewiáfté / Jmienić iy né! 


» Dzieci pazypada A iefli iDátect ity po, 
ihtg/tedy óno Jmienić ná Oycá id) pisypaoa:d, 


pzzyrodzeni 5 firony LITatki/po táfic Dzieciach 
Wi mie biong. 


SĘ © Spaotdch z 
nie biozz Spadłu goy Ociec żyw/iecono ciec: 


Cez też y o fffátce ma być rożumianó/że po tási 
Eich Bśiećiach nie bierze nitt Spadtuziedno C7 


ciec y £ITátEó poi żywi : goste reden 3 nich zćy2 
Ożte / bierze dmg 3 tych : Jało (ye tho napifalo. 
vt de hoc Speculo Saxonum libro i,Articulo 17. 
Et Iure Municipali Artículo 63. 

SC Ülitsetto/Etboiy niema ani Badciey/ áni 
29 Giofft toozónych 3 oboich Rodziców: tes 
dybliżfy/co fa w równiy Einicy/ tt 3 Kodzdz 
tu Oycow(Fiégo táto y Platczynego / równym 
pzówem biog Jmtente/ Etózego im pizyvmtg. 
Specu;Saxo:líbro iarti:1 7, Et lwMuntArti:63. 


| 


SC 6 Efl Eto Spadet bierze Ttoży teff 3 Mego 
| | Cx p-iówó / 3 inncy Jutisoicycy : ma poftás 

wić Retoymie albo fyeviscié/tefliby Eto bli y 
| loswal fye 06 tego Pjmtenta/ á oo$tersal te 5 Did? 
| má i to co bierze ma zaśle wzócić. A to teft 3 
| |Dzówó y 3 zwyczótu, ola vebioritenta ná potym 
truðnośći 


Hi EÀ Siećlnne ofi ytEt rzeczy/Etóże w Jmieniu 


czysny tato Błałegłowy równy Spadek y ro» 
wise Prawo móiąopzócz Gierady á ergieweś 
Itu. Speculo Saxonum lib: i, Artículo 27. 


"Gi Etózzy 


Dźiecinnym 3oftavváto/ tbeoy tat eš. 


pm 


— do Bliftościóch, fig. 


j J Erószy w Potómftwó fáfié wchodzą / $e 
Ou bios Jmieniedlbo x»3teosicsne: dlbo Erie: 
voíáfty Etoxé biorg Gierade / dlbo Dotemtowie, 
co pasycboost ná nić Hergiewet/tedy tho czynić 
powinni: Llapi3z00 Ero Dziedzictwo brerse/olu: 
gi powinien płócić. Specu:Saxo:libro i,Artició, 
Gietade Lüewitáftá Eroia bierse/ powinna łoże 
vfłónć ość £T1e$30ot vmárléy Sony: po Frhozey 
Gierade bierze. Specu:Saxodibro iij, Articu:3 83 | 
Ato bierze Oergiewet/to ieft Zbsotebliżfy Etos 
eómu fye ooftante Śiecz/ to teft (Lévy miedzy 
Ziiácio.ten tato Opictun/ powinność te ná (oo 
bie niesie $e powinien w adie błónić étéroe 
ty icy Econo fye opteEs, Iure Municipali Artículo 
26.Et Artículo 49; 


IS Yoóme rseay / $1705 po enie bíetse/ y 
>à emu i payemiéra : opiócz Gietady/ 
gożieby tbego nieodddła 34 3ywotá spisysvoolez 
niem £1Te3ovoyim. Speculo Saxonum 
libro i, Articulo 31. Et libro 
itj, Articulo 76. 
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O tiiovié: 
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© 8iwidfiach , » o 
aéwfad/ d ossi 
EROŻIE, 


W 6 po Seütép Smierci/ 
(Ko. vofytti rzeczy vucbátace bierze: 
) YR OPRÓCZ Gietady/te bierze comas 
A p biha w X obse vimárléy Pie: 
||» $$ QJ wia ftysnimo też włafnć Gyny 
ity / bi fja w Kodie Gierade bierze y niemo: 
że tey nifomu / ant Śifeżówi Ceftámentem o0z 
bać 00 bliżfiydy w Aooste oddalicja inné rzec 
czy tuchómć/tedy £11o$ po Senie bietse.Speculo 
Saxonum libro írj;artíc76.3 Artic:80.et Specu: 
jo Saxonum libro f, artículo 31, & Artículo 20, 


72 ^ 
uti, 
pm 


| aS Cetabá to feft / co-ty rzeczy bo nity prye 
|| Loefiugdiw Bity Kiewieście Erdisné aibo 
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| rc futiien 
jet : $ 
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« Ie gożieby tes fupczył 
ofe chociaby poczetć było/ 


EU 


zaanga n 


p À 
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1 


| tedy to 


żeby tó mie idzie Sente/ále Dx Dotómtém/álbo bliż: 
gym vmótłego t tylko fye to różumie o tych t3es 
czóch Peáianydy/ Etózeby nie fu Bupiectwu na- 
leżały śle tylEo Tu chodzeniu á vżywdniu Doz 
mówemu, T Th 00 Oreraóy pisyflu BOCA 
ite Próżymi robtóno/Erovoy/voiepise/ y inne rze 

czy: táto gegi, Enry, (Ersynte/frsyntt mále/slo: 
to ná nićiach/ westtlowia/ poou fti pześćićra 
olá/tsecsy łóżlenne/ len/pictśćienie/ tbózycb zd 
Eleza viywálá/ wierńce/Bślegizić Etoiycb fye 
Uitewiafty moola/svoterctiaola. Iure Muni: arti, 
23,et arti: $7,Et Speculo Saxon: libri, Artíci24. 


f) Stew Ptóta offawa w domy v Rodzi 

SEA ców/ć mie wypzówióna 00 nich / tedy po 
ATótce bierze Gierade: á tá có tuż wypłówio: 
na niema 3 fa bác Gierady/ Ola tego/ i$ tá co 
tuż yoyptavotona/wstelá (u$ wypiówe (wać tá 
Gefálá y tu łodzie y Eu posyttu : 250 fmaożby 
też táticb rzeczy nic nie offalo. 2 taf cololwiet 
taich tzeczy weżmie, nie powinitć tego 3 Sio: 
fira Ożtelić.Spec:Saxo:libro i.articzg. Et Speculo 


Saxotli ibzjarticT9.Bt libro i, Articulo 13. 


JE 5 Sony fiiy Sżóty/iefli by sd icy 30204 
[EZF wia albo żywotć: 36 potrzebą zafławih | 
[potym oná ymtze / 6 blia oomaga fye © fye Biez 


sza 


2 | rady: 


o Qewiftad. | X ift v. 


| fimo nie wierzą/pzzyśiega tego ma peocpaséc/] 


| oig. Abowiém Soná opiócs Kifeżowcy wolty/ 


—À———X i| 


O titevoiáftach/ | 


Pady: iż pówieda żezć potrzebą 34 30zówia 
Sony fmey sóty zafłówił / y pieniędze w choros 
bie iéy rawil: blisfaby fye piseosicooptetali/ 
lgby$ Wyesna/se ón saftamiL/a nie 50nd fego:tejtt 
ma oojyé czynić 3 tbo/albo nié Tias piseoóíe 
to powieda copiérwéy/3e3d pott3ebaza 34 30105 
wia Zeninego 3áftaxorL/ d 3e ia tym żywił : tefli 
11155 może dowieść cnym v Fogo Szaty gafta» 
wiónożeżć 30:10 vía Seninego Gsáty sá(Edvvtls| 
tedy tá Etóta fye Gierńdy oomaga/ma famá (o 
bie wytupić : a £1555 w tym nie powinien Bios 
dowóć, vt de hoc Spec: Saxo: libro i Artícu:2 4| 
2L i$ tá potrzebe ženine tó vtrácil á 3áftawilitee 


żę taf ief Iure Municipali Articulo 23. 


500 "ewidfió / gożieby obbalá Gierade ná 
A.) ámiertelnéy pościeli ponieważ nie może 
nie czynić pases flfe3ovoégo pzzyżwólenia:4 tat 
{Tas ma opótczyćzóby fye nic tu Błod3ieley póź 
tómftwy nie Ożiało:2 gosteby fye sfiało/powie 
nie o to oopówidodć, Bo tato Mig Sone póź 
winien w chorobie opótrzyć / we wfytFich póź 
ttsebácb/tát też powinien opátrsyca mie copus 
écic/áby fye co sfłało tu głoośie Dotómzów ws 
tych tzeczóch Fróżć po śmierci icy na nié p3ypa? 


A^ 


yomiiiwbáo Giera, je 
áni żądna Stérotá fin fye opietaigmiemógą nic 
odc/bes wóley (wego Opietalnita: á coby fye w 
tey rzeczy Błody sfiało/teby Opietun powinien 
dto opzóawówać: tato o tym Specu: Saxo: libro ij, 
farticu:3 8.9 nie wymówi fye tym ©piefun/żem 
Inte byL/albom nte wiedzial goyby fye śleróżam 
ftobá (tala : 250 powinien vobytto opáttsyc 


he £t 


cie Erie fye optefa/Eooá fyenie dziala. A co fye 
Gierady ootycse/C eoy ieflioopówić że nie byl 
sie wiedział: y nili bomá był/ tym tuż były tby 
rzeczy pes Kdplena wynieślonć/ Etboxéámu to 
dona odli/ola miłoślernego pczyntnitcdy bilis 
By bedjie Pzówem tego 00403 / a nili gó máig 
wtym potónác, A Grerady to iefi tych rzeczy, 
u$ nie v Ślleżó/dle v tego v Fogo rzeczy fo ma 
bliżfza oocboosre.Specu:Saxoslibro i articulo 11. 
Et lure Munisarti;2 3.& SpeciSaxoribii;Artí 24, 


ca) Jetady / iato fyenópifało że żony nie: 
ima bid / feono blia titexvia(ty tbéy/ 
*IEtoa icy oovmićra. © iefli LTiewiafta po Ero: 
tey Gietada o(féniente ofławi SDiréwtt po fo. 
bie/d ma fynd żałć Etózyby tuż Atoltem byL/ten 
bliż gy bzóżie Gietade wstać nili étofted Tat- | 
Gyno/albo tuna biiga. Ale gdyby fye zise w 
inuy €5tan oomieniztcdy powinien zaśle Gie 


5 4 ráde | 
| 


PCJ YA me ZI. 


| © Titawiáftady - 
rade waóćić, Jefliżeby 3Ostévolá byli, à Syn 
też Sat AFolit/równo tati Brát 5 Siofirę Gie- 
rade weżmie: Jato $ tym Speculo Saxon:libro i. 
Articulo fe 4 tto pzychodśi nd blg po Mier! 
wieśćie Oíeraod/tat iato tuż optfano/co Eu niéy 
pisvflu fie Cát też po Elfeżu gdyby Synów niee 
míal/ ná tego bliżgego pisycboost Hergiewet/ 
tó feft/ EHtecz/ Sbiotá/ co naylepfia ná tconcgo 
człowietó/ Bór colepfiy 3 $toolem., © ty we 
Bytti rzeczy / gbyby LDOowe vmárlégo HTeżć 
Sone voínióno/ csegoby 3 tych rzeczy nie nace 
Dzzyślegą oocyoste, — 2f gosteby ich Cilio bylo 
Pnáciéy rówitych w Dzawie Eu thym rsecsam 
Stótgy Miecz wezmie / d diugiemtrzeczómi 
tóvorto fye dzielić beog.Specu:Saxoilib:i;arti. 22, 
Et Iure Munici:Artic:2 g.2f tych rzeczy nie zowa! 
nigoy treoy Gieradę albo ssergtewetemn/reono, 
po śmietći tych Etóisy tego obvmeo: Ola thero 
iżby wiedzieć co bli$fsty albo blfému ma być 
bano / é cond nić pisycboost, 250 34 żywótba/ 
nte 301va ledno Fojoa tzecz fwym imienićni/Bde 
ty Batami/ zbzóle 3bto1g : y wolno psti żyw Et) 
fwym Bafówóćvt de hoc Iure Munici:Arti:2 3. 
C3 Xtefli Eupt furta o$(&v á potrsebá mu tus 
tro/mo$efa pi3eodé Eu fyvéy potrzebie. CáE5e teš 
Ligi sbiofe:tylfo ná ómierteluéy pościeli obodé 
tego nie móże / co 3á $yvotá mátac/ d oobiégio 
Z030wia. 


PAS KORAS 


V 


p—— rá— n WOZY AZ EZ 


yo Dzićw.a o Giera. vi., 
zdzówia miał á chował 4$ 60 cbotoby: A taf w; 
chozóbie tego vtracicnie ma dni moše / y nito 
mu oboác Eu fáEooste tym nd froe to przypada) 
y po śmieci tego niema ni¥t tbego bzóć/ iedono 
bliżgy/iśto (ye nópijóło, Iure Munici;Articióg. 


; Jerady áni Dźieożictwa Sond ETieżówi 
nie może 304€ bes pzzyzwolenia Dżież 
ożiców 4 Dórómtów. Tatje tbó £155 Senie, 
Speculo Saxonum Libro i, Artículo 31, Et Iure; 
Miunicipali Artic:ó $,Et Artículo 26. 


$3 Owóiefli ma 66 eżd fovégosdpifiné opá: 
©) tezenić oo żywota / tato tho 300a Łóćii: 
(cun iezyEiem/ Prouifionem vite : tedy żywność 
Odmowa, coby ia fu żywności ná feden rot nd» 
gototwano/ptsycboost iéy vfi yttiégo polowicé, 
X aoíteby fáfiégo opótrzenia 00 $jywotbá nies 
midlá / tedy viyvoáé tego ma íeono póty pofi 
Yo jintentu $teo$U/4 pott iey 3 mienia Dzieożiey 
nie toyptémtg. Speculo Saxonum libro i, Artícu/ 
lo 22.Et Articu: 24;Et lure Municipali Arti:24e 


A Oná tiboiaby po £TTeiu (moim oftátá bise 
mtenna / né Dogrsebie E1T6354 fwego / álbo, 
t6 tesyosieffégo Omia po tym / ma to vłazóć $e, 
feft bisemtentia : X góy fye táfié Dźiecie vodi 


| - 9 por 


| 6 Oycow(Ficy śmierć / gosicoy Dieci Ted 


miy ovotemáé niewiafiómicoścy wpologu flu- 


| tá łe ie 11155 bizemienna obvmátl: a iewi? 


E 


© Uiteviáffady 
» TRSTA w Se 
tcy/temu to posleos tárobsonemt / cześci iego 
Ode wie cbetály/teby ma dowieść cztćrmi t11e3»| 


żyły pry udrobseniu tego 3Dítéciecta:ttosé Osica 
cie teflt vmtse/ tliátce w Tone pzypmićra., X 
gozieby 00 ościółć donieśicn potym vmatly 
tedy w tabiep mterse/ Kaplani: Minify / Mies 
wiafży/świadczyć mogaše go żywego wiośteli. 
A tat s tob máig bzóć rade ZFiewiajty/óby pzy 
Dogtsebte/ dlbo trzydziefiego onid opowiediiśe 


(žá może poo ttosté w żywocie bzieśleć FIT iesies 
cy y wá dris nie Olużćy, Speculo Saxo: libro i, 
artículo 33:Et Iure Mlunicipali Articulo'96; 


ra) Dyby Ebo HTalżeń(two 3 oną brat 73 
i Prhbozaby piérwey nie miefifal / i$by ię 3 
bazuchem poiął/ Tedy tem płód Etózy fye vodi 
goy w flfalienftwo wfłapią przed czófem/ tals 
że też Ftbosé fye wzódżi po śmietći Oycovoffíéy 
postiéy/Cebynie fa zupełnego Drawa dby brály 
Spade! 3 innémi bobise nótódzónymi, Speculo| 
Saxoslibii articu: 36,Et lute Municipali Arto 6, 


3) 


Due noy ai póymie / d 3 nia nić nie wez 


żmite/jamby tő nic nie miałzć potym by fye 


aa — I r— e 


(pół 


fpólu boubtáli/teoy Sona po meżowcy ómierči | 


jtównit / by theg jawnie podeyrzaną Criavtáffe 


|Saxonum Libro ij, Articulo 64. Et lure Muni» 


yo DziewEd © Gieta. vigi] 


czwarta cześć brerse y Gierade/ć trzy cześci nó | | 
Dotómtt £I Te3ovoé. vt de hoc Iure Municiprartiz | 
22.et Speculo Saxożlibzi artic:21,et Artículo 24. 


| 
$) On potr 703 żyw niema władzey áni w 
O polśgu/ áni w firáwnych rzeczách/ to teft 
in vtenfilibus : dle wfżytto v Ślleżć zoffawa, dż 
po śmierci C763010éy/tó$ bierze, Iure Municipa» 
li Articulo 24. 


5). Jewidfty $abnéy pizeświddczyć niemoge: E 
NY dle bliżga fye (ámá oówieść/ góy ig o «o 


winyig, SpeciSaxo:lib:ijartic46. & lij Art:63, d 


| £ Jewiafie dlbo Dziewłe Etoby zgwałcił 

J tedy tata Erózeyby fyeto sfłało / ma to 34 É 
tazćm obwolác/y pred Youebem opowiedzieć. | | 
A iefliby w polu ibo wleśle fye tey tbo effalo/ | E 
Cbeby 3 timby fye póofałć / ma fmóy Gwałt 
świadczyć/y ma 103 bo Wéi albo óo tITiá(tecse 3 
ta bliségo / á tám ma fivóy Gwalt obwolác/ 1d 
$powiedżićć y oświadczyć. A tati tażdy Gwak |] 


3pwalcitteby na girdle ma byéfaran. Speculo! | | 


cipali Artículo 38. 
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i iiexotá (Ty, 


p ZDZ 
puo d 


"Sy (60g us P Seve EE QS i 2 
y Jewiafiy máig mićć Opieluny/ tu fpióz 
e.) wowóniu wfytbiich rzeczy : Abówidm 
pezodłiem Ola tegtó/ że świddectwem nie moda 
być półónóne. POróżć / $e pases fye/ redno pzez 
(OpteÉund trie mógę nic saptjac/ dlbo odé : áni 
też w fmey oopoieo$tnte megg f £ooy jabnéy 
nieść. Cez Diiwd vmićć nte powinny / á KDY 
ich t6 €3550u nie pówłaczano:ć tat ić wtym 
czczą/goyż tożdy woli Erleżczyzne o Etbosestol 
wief rzecz vpormtónocaislt tliewiafiery świas 
ozętwem go pzzyftoyniey potóna/nżli fieis. 
fte: ola tego/5e fye Liewidfty BEoov firzedz nies 
vmitig. Speculo Saxonum libro i, Artículo 46: 
(ON T ALA ard a 
N 31 Jewidfty w Dzówie Rzeczy mówić nie 

moga/éttt famy pases fye nic czynić teono 


pzzeż Optetuná, Specu;Saxożlibro fj, Articu:6 3] 


DI Senie goy vici QAebotanftwem/se icy 
60) ma Opzawe vczynić / góy mu Dofag po 
niey OdO3oxotym nie wiónówawfy iy vmtset 
Sond softála po nim/opómina Reoymie: Rez 
toymie ács nie piso Se teczyłi/goy Dofatt zópłóca. 
2Í-poníevoa$ Dofagu nie sápiacóuczteoy iey tő 
©pzówó ufe mó być pases tte zapiócenić Dofaqu 
pczyniónó: Głó co bliżga ond Griewtdjta fómos 


śiódmić 


yo DźićwEń oGiera, Lifir 
śiooma oówieść/ że Dojag pó nity dano / à 3d» 
|płócóno:ś nżliby pzzeciw téy OdwoOzić miano, 
Bentebano/y wiónomietylto zdpijane/dle paseo 
iuożmi Etboxsyby to wedle Práwá śwtidoczylt 
lobiecáné : Cedy bliżga dná tego dowieść, á nt 
Bl fa przyjaciele meżowio to pzzeświadczyć má- 
tę. Iure Municipali Artículo 22. 


S Jewiáftá / gośieby thé poctagnelá Dade 
RK) wem Potómti Tiez fwégo / że wniofła 
do Hlleża fwego Summe talg pieniedzy: Tedy 
Dotómtowte bli3fiy Oowieść/ idto po vmártéy 
rece / że nic nie vontoflá / niżliby na miała oor 
wióść ná wnieślenić : opzócz izby ta chcieli na 
690190 3 świaott idto po vmótłcy rece puścić. 
Iure Municipali Articulo 22. 
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2d Ona bes f131e3010égo pizyswolenia/nie moe 
żenic vtrácié : tale tó y 111e301vi Odé, be; 
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ma oomté$c famoślóom 7 tato my bylo winno. 

A góy dowiedzie/płaćić mu máta bliżgy. 2f to, | 


fye rózumiego3teby bliżgy pzzyślą03 nie SE 


| x á puścili 
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© Gwidołach/ 
á puścili 001000 powódowi, Speculo Saxonüm 
llibro i Articulo 6, & libro iij, Articu:3 1. Et lure 
Miunicipali Articulo 67,5 Articulo 103, | 


Ea Dy Fto $dlute ná Fogo o rzecz niewido:| 
ma/Ëtorey półazóć nie może : tedy obwie 
niony bliżgy fyedowieść. Ale iefli potase Etboia 
t3ec3/Etóta ma lice/faEnía/Eonta/byole/ albo ró: 


toné tey rzeczy: Tedy pówoo bliżfzy oowicééc/i$ 
Ito tego tzeczy fa.vt de hoc Speculo Saxonum Lf 
ibro i Articulo Ife 


£3 TOrdoFowie nie maig indeséy świadczyć 
tedne je pewnie wiedzą / albo że byli pisy 
tym gody fye tbá rzecz effalá / albo i5 flyfelt od 
niego co nan $aluta/4e powiedał albo zeznał, $e 
tat bylo tato ten żółuie: y gdyby pzyślegali te 
dy máig pizyśiegać że wiedzę o tym/ że to tzecz 
fpzówiedliwa teft/o co pzzyślegatę. Jefli o Dzie: 
osictwo albo o Dźiedziczne rzeczy świadectwo 
ma byćzólbo o Długiżeićzdpłacóno/ttózby by- 
ly nie 3áptfáné : Cbeoy to lub$ie oóteblt czynić ál 
„świ4dczyć poo pzyśiegą máta. Aleo Dłygi 
„pzofłć zdpłacóne / tedy moše $voidocyyé/ choćiał 
nieośiaoły.lure MunicizarticzIO6.et Artic:I 07. 
et Arti:1 08.0 arti: IOQ.et arti; I TO: ct arti:I I 2, 
Et Specu:Saxon:lib:tj, Articut] I» & Artículo 224] 
Gws 


ROC 


o Dowody o Dowo roi 


XJ nie waży nic / icono Owa dlbo trzey.Spe 
culo Saxonum libro ij, Artículo $ 4» 


Toidoczyć nie może Człówiet slcy flawy/ 
/ ání nóganióny/ Balony, Ożieći co lat niez 
mótą.Speculo Saxo:lib:i, Articu:8, X tłtewiafty 
nie mogga świaoczyć / iedno w nicEtboiycb rze: 
các / ttózć (e w Dzówie opijdnć : iato o thym 
wyżgey» 
Sa Widdectwo Swińdłów nie waży hic/óż 
C pićtwcy przyślegąta na Swiódtitfo fye 
cieghie/ tefli nie oOdwied$ie/ vpada w (£y tse 
Cy Specu:Saxotlib:iarti $ 3:et libiiij Articulo Io. 


| Symisepe gdy Rdyce máto/nie trzeba im 

XCA pisyótegác/ Eteby redno tho $wiaoGa/ co 
fye pzzed ich Dzzedem Ożiało QAdbsiecin, A» 
jbowićm ponieważ pasyétegli nd Dazę0/tedy im 
tna być vofersóno, Ale göy świadczą, tylto so 
f5b (roycb/ iżby nie tego świadczyli/ co fye pzzed) 
ih Dzeoem Osiało : dle 3 ofobná / gdyby ista 
v3tc3 extra Iudicialiter factam, świadczył fomu | 
że byli pzy thym / Eiedy fye sftáto albo IGŁĄ 
se wiedzę © tym t tedy tałowe świgodcctwo nic 
prie waży/chócia JXáycá $vordocty álbo Diyéie ! 


| 
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| żniE/ólbo DDOyt/4$ pisyótega táto iny Swide 
oef goyoy im wióry oa€ niecbétano. Jure Muniz 
| artículo 102,50 Artic, I IX Arti: 32,8 Arti: 74, 
Et Speculo Saxonum libro ii artici? fe 


So ná Fogo żółula/ć óvoidbli nari máia/ 
tedy nie możę obyvintóny (am pisecivoFo 
Cwidbtóm 00405 : Alez tylém$e Cvotdblow 
ma [ye oczyśćić Specu:Saxonum libro i,articz1 y. 
Et ad idem Speculo Saxonum Libro fj, Articulo 
I I.Et Iure Municipali Artículo 7 $, 


QW Rayśleżnicy máig świaoczyć/goy Pto For 
| ^P omu vosbavfy Jmienie/da w nie Wwigs 
zanić/a ich świadectwo ma mięć mieyfce: y co 
Ont w tbafiey rzeczy świadczą / powinien póz 
świadczyć Sedia albo YDoytico cni studia, 

SpeciSaxo:lib:íifjartí:88, X artí:2 f. Et Specu:Sar 
|xożlibro iarti;8, Iure Muni:articz3 2.8 Arti:g 2. 


> TOidbeE nie wezwóny/ dni E temu 3 Dido 
w pzzypedzóny / tu Gwiadectwu może 

być nie pzypuficzón : Abowićm Ero świadczy 
|bes potrseby/á w pasy$tege fye w0awa / pobeye 
ren te o fobie czyntże stáfiégo świadectwa pos 
5ytel mićć ma/ albo s pzychilnośći albo że IEEE 
człowiet/ dlbo fialony/ goyż tho alonego obyś 


aGay/doer 


i 
| 
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czay/ cbocía go nie pytólz/tedy pówieda. A tát 
tótt może być ob Świadectwa ooisucón / a fu 
|Świadectwu nie pzzypufczón. Speculo Saxon: 
libro iij,articulo 31.et libro i,Articulo 8, | 

| 


! Gode tthszz ftrony miedzy foba vezynia/y 
 zaťlad w tym zdłoża/powinien Eożdy Ośterz 
żćć:6 tefliby Fróza ftroná scufiyla to/á niecdyćtaz| 
lá tego Ożteczćć, á poctagneláby o to bo Práwá 
Giga firone : tenby powiedział / że fye 0 to sie) 
onal : Tedy bliżky tego Oowieść Jedonaczmi, że 
fye ziednał / á niżli ten co [ye przy / 3e Jednantaj 
nie było. Speculo Saxonum Libro i, Artículo 8.| 
Et Iure Vlunicipali Artículo $ I,Et Artículo $3. 
en 
gw OGwoożićnó Étóta rzec teft Rot zawity/ 
a tu wymwieożieniu Swiiotów / Rot y| 
Hese Kłteoziel ma być dan. Speculo Saxonum liz 
bro i, artículo 62, Et lure Municipali Artic:79, 


^jmtenié éIbo 6 Dźiedzietwo / gdyby Foz 
ie mu pzzygeoł Dowód: tedy ma dowodzić) 
fámo$icom. 2( wfátós Diáwmo oster$y/5e mošej 
fémotrsec/goy íconos ludżmi osiaolymt dá 3 ty» 
mt co oo tegoż Práwá pasyflufiáto/pusyStese. 
Iure Municipali Articulo 106,Et Artículo 107. 
X Articulo 108., | 


i 


D Swidoldch/ | 


| A ówidoli Eto fye bietze/ Albo Fomu p33y 

ślege fkażą / á Oofyć tbemu nie vesyut na 
Rotu ná Ptotym dowodzić ma, fwa tzecz tta ci: 
pzócz Etoby Legale impedimenti pisynioft/ cse» 
muby tego ná ten csás vaynténie mogł. Specu 
Saxonum libro i Artíció3. Et libro rj, Artícu; 12* 


Simia Etétyby świddczył sd Fim iżby 
inu fto przygane vczynił : sárásem tbegol 
| ma Oowieść/w CYM gó wini, Speculo Saxonum 
libro i Articulo $1, — | 


tículo 8, & Artic:q S. et Articu:1 8.& Articu:64, 
Et libro ij.arti 26.Et lib:ińj articuż 3 Bret Arti:37. 
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J ttóny Etotcy t3ecsy dochódzą Ola potias 

» U3y/001v003e fwey rzeczy €volabti goonye 
| imu álbo dowody bárso flugnymi z ólbo 5566» 
Wym t5ecsámi n tematpliym f. Speculo Saxo» 
num libro i Articulo 66, 
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Tumegnoea eripere miti A PE 
ó Dowody o Q bob. tr. | 


(uer co NE DUREE M M € —PÀ 
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Owóód 3aóny nie teft doftátecznieyhy / d 
© pewnteyfy/iebio Ftózy Sadowy reft bo 
tu tuż przyślegi nie ttsebá: 2ibooiém co fye pi3eo 
Ordem sftanie / tego tuż nift 3ápiséénie może. 
Br EU libro tj,artíc: I8. et Artic: 19. 


PEAST LDA RX 
Sci COR C UAE DOZE 
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( Msbólaóż aópbp fto 
> miał o Etboxa rzecz obyoi» 
niony / żeby fye pazyślegą 
o0wieść miał : tedy może 
| €beclt puśćić Dzzyśiege póz 
wsódówi co nar 3dlute : © 
Powod wu icy zóśle z0dć 
Inicie Mes ią pisyymite/ icono przyśią03 chceli. 
jek $fo0 Jyetoyniácb uapijano ná pi3ooFu / dle 
£25 to ma być rozumiano o Dówodziey o obi» 
|niónym.Speculo Saxonum libro fij, Articulo I Fe | 


| 


x: Et fvoey ttoyby fye to pisec chciał /5e nie | 


JV pifal £ iffu ślbo £byrograffi/álbo fatié^ 
Hi folmet fétfu/ Eb: apmby "an bewobscno: | 


tedy póz 


© Dzzyślegich. 
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teby powód [émottsec pisyóiagfy/bli y nan 
Powieść i$ tbofego reti pifánié/ ngli fye on odz 
wieśc.lure Municipali Artículo 109. 


8| € Rzyślege iefliby Fomu ffasono s Dzówd/ 
FR e Etózyby był s inney Juvisoicycy / to ieff 3 
innégo Dzówó/ć czós by był iato w Prawie 307 
jme Ligatus, to teft Wigzány/w Etboiy cse 3a2 
onych pzyśięg nie czynię : tedy Sedia niema 
ootldodé tdticy pizyśiegi : opiócz by Cotrcná 
pzyzwoliła. A Eosoy wfieby pisyéicqo ooéyoste 
gosie nan tównego dowodu niemóf.lureMuni 
czartic:1 17, Bt Speculo Saxonum lib:i Asti; 7,8c 
Articu:I $.& Articu: 18,Et libro ij, Artículo IO. 
Et Iure Municipali artícu: 46» 


Dy Eto po vmárléy rece Dlugo iatiégo 

oocbobst/teby ma [amoótóom pzzyśigoz, 
vtde hoc Speculo Saxonum libro i, Artículo 6, 
2f tefli też tto ná Eim Oługu ochod 5 €&wiáb- 
Et/powínter stylémáe Gwiadtów (ye óczyśćić: 
lure Nlumcipali Artículo 103.& Artículo 67. 


e IDycay té to o$tersy/se Fogo win tą 6 co/á 
O swlafiaá o Dlugiáón pyśiega oðchodśí/ 
(4 czyni to tuż nie ras/ále wiele troć 7 tu luozticy 
Błoożie : taftini bywa pobeyrsány / y níebopus 


Dasyétegád. . Zift rrj. 
ficadia mu fimemu pisy$iegéc/fcono 3 świad, 
[Co fye svycGátan. zachówywa / 4 zwyczay oo 
bzy teft 34 Dzówó. Bo Fto cseffo na cwozą tor 
loe pisyótega/ nie pisy[foyna t3c63 aby mv fame- 

imu wierzóitó, 


2t Rzyślege Fomu ftażą/ 4lbo że fye fam ná 


| to pózwóli, też pzseb Jeonaczmi: C beoy 
|goy temy oofyé nie pczyni/tzecz (wa tróć A 
Deonaczmi moze Fosoy oowiééc/nte indt iaboby 
Ifve-to-piseb €5obem dialo Speculo Saxonum 
libro i, Articulo 8.Er libro ij, Artículo II» 
Śr tto pisyétobs miały byłby gotów 
CAC tho vczynić estu násnámtonowdnéego/ 
á Dowódby pszyślegi fłushóć nie ch fal / bedgc 
oblícsute/élbo t na Rotu nie ffángtaby py? 
ślegi pazyfłuchał: Ceby ten tuż 00 pizyśtegi wo 
lle/y 1a to fuż tal ważyć iafoby pzzyślągi > o 
|pzccs żeby ten co miał pzzyślegi fludhóć vtazał 
[Legale impedimentum, csemuby n fen c3«o tite 
mógł być. Speculo Saxonum libi ij, Articulo: IIs 
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) © ondnić/Echóżćby (be 
b  sfłałó nie piseo COgbenvte 
Gy étebmig Swidofów ma 


W być 60woosóno: X ma tbe 
CEA 


fie to/wiste chować miedzy 


moc Peonantéiáto też rzecz 

ojaozóna:Abowićm pisyfiu- 
Wee  Subdźmi: ce fye ieden razpor: 
boba y fłanie / tbego trzeba fłrzedz y Ożlerzeć,|. 
jAcztolwieł nápifano (eft w Ceycie / i3by famo 
śięom miał oowieść Jeonanie: Ale icbttE raf 
w piéwíe napifano / że ieono (dmoftzeć Dowo” 
ost. Iure Mlunicipalí artículo $2. Et Artículo f 3. 
Et Speculo Saxonum libro i, Articulo 8» 


OQ £onacze gdy ieondig/tedy co voyrseTa/d^ 
| - by to osterjanc/saElao założyć maig, Iure 
(.Municipali Artículo $3. 
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A 9c efopitidrb. 
Z" efopttti fa dwor / Sjedni 


3J ttószy teczę 3d Łogó/ piaco Sg 
oem dlbo Dzzedem.Diwoży Eto» 


i articu:6 $,Bt lure Municipali Articulo 31. 
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pu» tómPovote powinni AV etoymíe wybawić | 


© Xetoymiád). 
3 ebotanfBvos/ thy Etózsy teczyli 34 Ovcá ich/ 
Etóty vmárL.X iefli Jmienić aibo mátetnoác po| . 
vmótłym wezmy/pówiani olug zaplacićJefli 
ipic po nim nie vvesma/plácic nic poxoinní, 
'Speculo Saxonilibro iij, Artículo 10, 


| Qu CEoymía fefli 34 Fogo recsyL i$ miał pi5y- 
| OG śię03,te0y tefli pmtze ten 3á Fogo reczył/ 
powinien jam Nełóymia przyślą03/t0 co?jéciec 
jpczynić miab/álbo zań płacić. A gozieby w tá- 
icy miecze Retoymia pzyślą0z nie chciał/teby 
może puścić Dzzyślege temu, Etózy go o etos]. 
jem fwo Dzawem gába.2f ten Dowsocheciaby 
imu zdśle Dasystege wawal Retoym ieinu/tee 
Oy nie bedzie zdóle powinien Retoymia pzzyślez 
c. Speculo Saxonum Libro iij , Artículo II. 


Kd €toiemffwo/Etów Sę0ównie ma być czyz 
| CJ nióno : Slapi350 o Gzłode/ Erózcyby fye 
trzeba ndożiewać iż Eto ma Dom żgiły/ może 
©Goślddówi pases to fítobé być / ślbo co pédo- 
prego? temu:ólbo i fyetto ióci/aby ftal tu Prá- 
wua yfpiówiedliwił fye Th Opiefunowie 
Etóny cynig fEotesDsteciam/Erciymt fye opie| 
ać máig lure Municizarticu: 27. Et Speculo Sa: 
|xonum libro i articu:6$ et libro ifj, Artículo 17. 
D etoymie / gdy 34 Fogo tecsa fpclug refa / ie: 
fli ieonegó sa wfytti pociąga to Duiwéá/ 
Sopena meee meea 


| wfytet 


(D Retoymiódh, prije | 
vofiytet Dług płacić powinien, 2f whats mą 
mu być sácboroand dlfcyć przeciw dzugin Res 
tóymiam/co 3 nim vecsyli/éby (wole cześć co ná 
wić przyydzie zapłaci.  Gozteby thc3 ten icen 
zaplacic niemógłztedy teonat né Orugich ten Eos. 
my olużno/oochoośić może. X gosicby wfiyfitt 
póstvano/teoy in Fożóy powinien 34 fye płacić 
conan pzzyydżie / 3d co reczyli. H gosieby Eto 
dlug zapłaćił: d ten Fomuby zópłócćno/pzzałby | 
fye tego/ C beoy temu oovoco pisyyoste se Owies 
má €35wtáoFomdá/Eto powrcostal że saplácil, 

4 goy ma Ero Retoymię po Fim, tedy nie może, 
piérwéy 3 Jffcem Oślałóć/ d$ pierwey 3 Wełoyz 
mig bedjie 0 to czynił. Specu: Saxotlibii, Arti:6 | 
Bt lu: Miu:at:3 Let lizifjart:39.et IuzVIur Ar: 117. 


55 Eczyli Ero 34 Fogó tedy ten Fomu funo | 
2 C coy nie móże piérwoey s fwym Dłużniz 
tiem czynić/aż s Retoymię ptétvvéy. Specu: Sar 
xo:libro iij,articu:39,Et Iure Muni:Artic s 117» 
W Ctoymía/ goy vecsy Bónia/ álbotatié by 
CJ ole poftéwic/d w tym Bór albo ono bye 
Ole zdechnie : Tedy iefli gó posotvo/dby dno bye 
dle pófławił: ma (Eo: onego byblecía pree So 
przynieść, A gożieby mu nie wierzónożeby éne- 
go bydlecia (Ecsá byfaima pirsyótgós/teoy beoste, 
tolen, Speculo Saxonum libro itj, Artículo IO» 
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QV c Sreczyłby Fro Togo né pofłówienić / ál 
LZY tenby w tym csááte vimárl / żeby go Res] 
toymia pófłówić nie mógł: Cedy gdy oowiebite 
Netóymia żejściec vmar wolken oo QVeÉoiem- 
[ee powinien 34 to nic głódowóć, Specur 


lo Saxonum libro iij, Articulo IO» 
> 


| 

SIR X Retoiemftwo nitogo nie máig ść nál - 
NC wiete fumms/teono táto teg mótetność 

nięśle;opiócz blugu. Tedy iato wieltt olug/tát 

| |zoedle téy fummy / ná Wetoiemftwo może być 

Dan. Speculo Saxonum libfo fj, Articulo IQ, 


| $C Eroiem (Ewo powinna rzec fiówić / góy 
|| C^ ffrondżąda/ tbemu Fto mienia nie ma. 
| |Oślaołemu nie potrzeba: albo gdybytto zatłud 
pad” Boyi Eroma czym płóćić/albo zatłao Elaożie: 
| oiecty czyni niżli ten co Refoymie fidwi, Specu: 
Saxo:lib:ti, Articu: g,Et lure MunicizArticz27, 


AeEotemftwo Fro $áluie $e mu teczóró o 
| oług/ten Etó przy/tedy przyśleże (amt ies 
flis Swiott żółuie/famośtcom ma pizyśiadz, 
SpeiSazliti arti:6, ct liiij areg £, lui Mu:Arti: 31. 


$ | v Ffoymieum wpytta obiónd nal 

GC) tę mict/tát latoby inté tego jś 
ifo teft Dzincypał 3d Erozego veesyt. Spec 
lib: artiząq.Et Iure IMunizartici34.& A 
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7 / MNA 350 fomu Gwałt c40 
LANE] ut/á ná ten czós wobzónie 
INNO. CA SS gdyGwaltowniłć 3ábije/ 
NNI aeo 6 nic 34 tbo nie połuprziefli 
RES fámottrsectego payéiege. 
x No dowiedżie/ to na fwym. 
aw Gwałcie vczynił, Abos 
wiem nie d rzeczy winien meżóbóy fiwd/ 
á owfiem ten co tho w fwey obzónie czyni / á! 
tto bzóniąc cidla y żywófa fwegó/ vożialą tbo/ 
ma być rożumianoże flufinie dnie pzeciw Did 
WU fo ożiala, € otvy też na orogácb Ecáby 367 
bić może: Aborcićm ten Fro fye bióni flufinfe to 
czyni t d ten Ero (ve ná ongitégo étetta / niefpzóz 
|wiedliwie to dziala. Speculo Saxonum libro i ij, 
Articulo 69. | 
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Gwałt 


O Gwalédiéd/Gwaltowtt. 
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być (2036 tbG y Buta Swietego / gosieby był 
potiti Specu:Saxoz:libro j artiI Oet Artícióó. 


6 A Wałtem Etbo by Fomu Jmienie vital 
SA ttóżeby nasi mialo fpóśćmie ooczefawfy 
śmietći tego pó Etórymby ié fpaotiem miał w4 
 BiaćDzówo [we trái 2 Syn możebyć wyojie 
ożtezót, thym obyczńiem: goyby odigl mienie 
Rosżicóm fwyn: 36 żywóść ich, Speculo Saxo/ 
num Libro i Articulo 84. 3 


cna Matl 3 rany : élbo $e ten co ranil wymaz 
wialby fye tym / że nie 3 rány omárt dle że mu 
| (iita chOżoba przypadła : tedy ma to (fac na $e 
widdectwie £ ébárftim/Etboasy taniego Lécsylt, 
Y tefli gosie fye to offínte/3eteono ieden X éfors 
ie[L/teoy ma ffać itá iegę świadectwieć sla: 
fscsd goyż né wielu mieyfcach rafi  ePars py? 
jśległy bywa, Y tefliby vmócł trzeciego ontá 
| cánny/tbeoy in nią być cosumfano/je srány v» 
inari. Speculo Saxonumlibro n, Artículo T6. 


E f£ fliby Etbáty Csfowiet by rdnicit/ d v” 


pory / w Zo iayocbur(tim Dadtote/ 
H f. ra + lx : 23 n $155 < fa 3 $ 4 
ia być caly: TDergieltent tho ieft/ 


y 
3 


Goodwin cna M = 


| | Owdb$ie 


————————oed T 


ó friejobóyftwoie/y o Hónach. — Eiff pev 
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fye też Erzćić obiecówał : może być wśiet/ á owe 
Hem gosteby fye bzónił/goyż Sybom 3 bzówią cho 
Öte zapowiedziano. Spec: Cap lib: d. ártíc. 2. 
Có Gtugi niewolue £toíé mat Catáty y inné 
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czemu to czyni, — Opidun tá pisyroosóny/ por 

winiet Jnwentarz vczynić / y viécié étérotam 

ich oobio/dby im tego nie vtvácit. Y niemoże ©- 

pietun (Fásic/ znifczyć imienia Ożtećinnego/óni 

piseodc/sd(tavore/ dni 5 Ożieczenia fwego wypu: 

ście. gożieby éiéroty vmótly/Etozymiby fye 92 

piefal/tedy y tym na Frote fpadef po nich pzzyy: 
o$te/ powinien liczbe czynić : Jato o tym (Spe: 
culo Gaye: lib: j. ártict 23. Ét ab idem de Tuto 
ribus, lib, j. artic: 42, Ale ci Opietynowie/ttós 
te Dciec vftówi / mimo pisyvoosóné Dźleciam 
(wym, ct nie powinni tatiego Jnwentarzć czy: 
nić: á fo 3 féy przyczynysiż nte (ámi do tego pizy 
chodzę, dle ié Dciec pftiwit/y wierzył im tego/ 
tedy wfytEć (piówó opieki, tuj na ich votersesa 
leży, A istie Jmienić Opietun weżie w (wor 
te opiete / tótić zaśle wióćić powinien. .2f iefli 
ma 3 Ożtećmi Jmienie fvooté fpoltré/ nieroz0śtele 
ne: tedy goy dzieci tu látóm pisyyoa v Jmienić 
3 nimttosostelivvfy/ powinien im liczbe czynić 
á Jmientć tm (puścić, € Ce Opietun gożieby 
tafne olugt zdpijaneelbo 3 COeEretu (S500mé&/ 
ja [pzévotebltvote ich Oycá płacił / á ónyby tego 
pastíac niecbetaly/teoy bliżgy Opiefun tego 0s 
wieść wedle Diáwá nisliby ony tego obepigséé 


miály, 


CAT UTEM mST quiae ur c DU RM RTR e PLZ NOE MM — aa 


$ y Dielutt. pisyrobsóny / gosteby Jnwentae 
OO rza nie vostalal : Tedy powinien Yof yttt 
Sinai zapłacić, choćby mátetnoóci © $icosinnéy 
tá? wiele nie byłó. Specu: Saxon: lib: i. artícu. 6. 
|X Articu: 23. Göy; to Fo3by tu fEobsie czyni fo- 


bíe/ Eto fye wedle Dzawó nie sécbowywa. 


| 


$ y Dictumn/ nie może Jmienia © Osteclttegó 
Roy piseodé/ áni zójłówić / íebtto ; 3 tych pzy” 
czył Ylap:300 / goźieby przyglo TDidno zapló: 

ćić/ żeby go Lliewiafid czefać nie chćtółó/ á nie: 

było s£z0 (nao zapłacić / żeby gotowych pienie 
oży sie bylo, feono 3 Jmienta oziecinućgo/ mu: 
jśiałoby fye płócić. € Duga pzyczyna gosieby 
tati głód pzzyBeoł żeby inát wyżywić (ye ty Dzie 
ét co w opiece fa mie mogly/goys y Pościelić rze- 
czy, fługnie nd ten czós w táta przygode moga 
być przedawóne, € Crsecta/seby biontoc mie: 
nia ojtecinnégo/ttáElaodtac ná Didvo/dlbo bzo 


nige ich oo gwałtu / żeby O picEun ind obiónic) 


jich nie mógl, prze vbófiwo ich: élbo gosieby tő 
rzeczy śletoteć v Syoów byly zaffówione / żeby, 
Bis ns to lichrodzalbo inne płody sted pisycho: 
ożtły : albo dlugi idwné / na Etózychby były clbo, 
eaptiy albo € byromáf j/Etéxé fyes Prawa płaci i 


J muj m 


| 


n———— — —— —— à ee 


| 


w» k 
ioco sas RET RE ae a OOO COWON OCZOM WOS GREYA UOR CZY ACZ 


nuns OE TZN 


© Opiefunach, 

muke: ópiórs tych przyczyn Etósé fye Bap ifaty/ 
ipise żadną inng pasyeayne / niemose Imienia 
o$tecinn ego pizedać, sáfláwic Opictun : a wha 
Eo fojocy pisyesyny 3 tych / Opiclun powinien 
ooricéc , A fefliby ich Jmienie było pi365 Opie 
tuná tózpizedano / Diávoem tego Oóyo5 moto: 
epiócs gożieby Opiefun vfasal / że Ëu ich fye to 
|pożyttu sftałę: tedy cbcali Jmienie mićc temyl 
Eco Eu pil, mw gą pieniądze odłożyć. A gdy pazyy:| 
oz tu latóm / teby tu tófowemu mieniu nie: 
Mogę przydhodzić olu$cy/teno pó 171 es > oie 
nie minie: to te[E /RoE y fieść iiebzićl: goyby, 
byli tómże przefentes, gozte „Jmienie ic isto 3o 
105 pob iednym ivonen. Xle fefliby te w cuz 
os5ycb Semid cbowano/teby im oa osé niej 
fo$te/febno we trzydzieści £at/y w AoE/ y w 
osten to teft w Beść Ui tcostd : Jato o fym lure 
'Municipali Artículo 26, 


| (ox Néróty bes Opietunmów fwych nic czynić 
nie moge. Dpichuné też niepożytecznego 
á fiłodlimwego/ pico Diawem może Tarta ale 
bo Baba O$iećinna obżółowóć: d Opieluny tas 
tié/Sicomta Świadłów máta poEonác, Acols- 
wieć w Prawie kapifató/ Że Lifevotá(ty niemo- 
Ga nie czynić dni votitié nikogo. edno ofwa me 
tajną Tezywde: A es fobi 1é Prawo voy 


| amete eed rae E. TAE ABI IR pps tn 


pep 


nino] 


|| 
| 


O Opiełunach. rrpitj. 
nióno dla átétot: że żli Opiefunowie moga być 
pzez Miewiaffe obwiniónt, Speculo Saxonum] | 
Libro i. articulo 41. Et lure Municip: artic; 26» 


€] Dictun goy o$iect fu Létóm pisyyoye/ por 
ca winien Jmtienić jpuścić: 2f giosteby nie. 
chciał fpuśćić/ tedy ma pisvvoléóc ten tto mie 
nie foć mićć chee / przed Gad owy pizyróodz0: 
nych 3 rodza Gycówfkiego / á OWU 3 ŁoDZAIU 
Hiótczynego, trózzy maig wyznóć lita iegó: te: 
by mu €56b ma pisytésác imtenté/á Qoptckun ie 
powinien fpuścić, A lita ożtećtam Dachole we 
sternaście lat/ á Dźieweczić voe trzynaście. 
Iure Municipali Articulo 26e 


| 4 V Pietun Opiefe tvíci / goy fye ttiewiernie 
OR w opiece 5ácbovoyvoa/ albo iefli był w nie: 
pisrjásnt 3 Dycem tych éiérot / Erctymiby fye 0: 
picfíémíal:dlbo gożieby xo$ieciane rzeczy żle 
resBáfowab/ predal á vtrácil : álbo tefli jie 
ciam pożywienia nie dawa, albo ieflinie voii 
lot Jnwentaczć rzeczy Dźiecinnych / dlbo goy: 
by' pieniedzy Erózćby 3 Dpiett pisycboosily / mie 
Itlabl éicrotam/álbo Jmienić ich niewiernie fpa! 
wówał : Tedy táliégo Opteluná moga winić 
Tatta Bábá/Ciotëá tych b$iect/Etóiaby Iednój 
wiernie d fu bobzemiu Ożiecinnemu czyniła : ale 


— — | 
NE , bo żebyj 
| |i 


Puma 


A "© Opietunach, 
bo3eby też tet Dpicfun/ Długów Oycá ich na- 
mich / bedze fam ich Dpiefunem dochodźił, nie- 
czefaiąc ich lat. Speculo Saxonum Libro i, Av 
culo 41, & Iure Municipali artículo 26, 


$ yn: góosteby niebyłó/ tedy Pan wierz 

hni álbo Drzęd Rdyce w LMieście máig 
jpoftówić Opiefumy, Erózć zowa £ ócinnicy Cu 
jtatores, Speculo Saxon:lib: i. artic; 41.& art:47. 
(Et Iure Municip; Artículo 26, | 


s Pietun nie može Jmienia Ośiecinnego tu 
[Cx pić dni fam przez fye/ dni tym obycsátem,| 
by innemu piscbal / a ón potym od ónego bo: 
fiat: czego niema esynic/bla pooeystsenía y ofu| 

binis. Speculo Saxonum Libro i Articulo 44e | 


Ditefuncvo BOTatta powinna 90 Drzedu 
(CRX pioślć Dziećiam fwym/ gozieby Dpietu: 
nów nie bylo: gosteby tego nie vczyniła / Tedy 
goyby Dzieci 3mátly/ (paotu nie bedie fye mo- 
gła po nich bomágác/ wedle Dziwa Céjarfié 
gó oo ttózego fyevcićc máig / goy fITáyoebure 
fFiego niefława, - vt de hoc Speculo Saxonum| ` 
Libro i. Artículo 234 


| 3] Apijano dofstecznie vo Dadwie/ dby ślez| 


à | i x BRA | 
pa > roty niez 


Ale t$ malo ich co to osierża/pzzyłaciele ó fo nie 
Obalę/Drzg0 tego nie Odyżtzy:tedy pó wpytkicy 
Rozonie polfłicy wielkie fye Ełody á trzywóy 
$térotam Ożtetę/ tát i$ Ożtect Eu litóm pzyßed- 
fiy t3abbo E fwemu przyyowz/dby fye im to fpelud, 
wzóciło / «o tm fpzówiedliwie należy : á wtar 
oe gotowe pieniądze / y imité rzeczy ruchome) 

© co fye trzeba bać gniewu 250$égo/ y Facánia 
sá to/ tym nd Erozych to należy, 


38:28t30E302 380382307 387307387 


4 Miieliach frh 
"IA, Indio. 


RO. gie / pott 86 
X at voftropnycb nies 


mm pzzyydźie/o jaony wy, 
$ y J fep ná gardle niema 
A é farano : Jejliby, 
te togo zabił albo o2; 
S smit Tedy Opies 
tun / 3 tego o Jmieia | 
pówiniea tho nagro?) || : 
| 
j 
j 


BA : EFT Dpicfunad. prev, | 
| toty niebyły niw nt w czym sym ofiuféné : y dano oby 
iGay / tato (ye Opiefunówie (prawować maig: 


ju bát y 


| - © Dzieciach, 

ó3i y zapłacić : tafze y pródy/ttozeby Dziecie v- 
czyniło goyby na nié wedle Dzówa dówiedztó» 
mo. 21 iefliby Ero Ożiecie zabił zapłacić ic ma idz 
fo głowa nieśie, — "fe(liby też Ero cuósé Oziecie 
| miotla álbo sá olofy ffaraL/goy redno przyśleże 


| 


1 
i 


fupi. A xofaPoj Osiecie niegóy bywa Fatano/ 
34 wielki wyffepzttózć tuż teft bliffo lat coftros 
pnych: ale tefliby był ieficze bli$ y osiecti Exod 
pili lat vftávotónydy/ to ieff czternaście latite- 
dy niema być Faran ud gárole/ale Opiefun zań 
zapłićić ma. 3oitécie/ á Balóny gwałtu vay: 


ieonoi co to czystą vimyflute d oobzowolnie: á 
dzieci y Galeni / ct vosmyftu nie máta : 2f tót ud 
gardle nie matą bye tavint/tylto poby Etozć v» 
czymię/matą być pláconé Speculo Saxonum Li 
bro 4. Artículo 6f, X Libro iij. Articulo 3, Et 
Iure Municipali Artículo 38» 


PZ, S (ES z. j ? E e | 

Sa Sieci gdy Ddiec vmrse/ntepoxoitty 3a» 
RÓ otych Długów płacić za Oycé vmatłesj 
go/ dlbosa Lifótte / tefli im czegó Rodzicy nées 


* 


| 
p 8 ieli wezma/tedy powinni bedz olugt j^ di 


(Libro í Artículo 6. 


i 
| I] 


f$ to vcsytiil 36 wyffepem tego: nic 3d to nie pool. 


się nie moga: bo gwałtu nie może nift vesynic/|. 


obvmro / d feflt po sich $abnégo fpabEu nie bio»| 


(CIE. Speculo Saxonum Libro iñ, Articulo TO, Be? 


pi Y 
— = TET 


Któż lat niemáige = Free, 


ftis qe vA eran n 


[ond ELT 


| 
| 


j 
| 
| 
| 


Gz 3 Ziećie iefliby tro vofábsi ná Zon thdl 
Eg) twardoofły/Etozyby sábsierscclye stedał/, 
á pt szefioby óno oźćcie zabił : Dan onego Ronid 
pointes sáplácic/ tato wedle Práwa tefz/ iefli | 
Rori fwóy mieć dce Speculo Saxonum Libro ij. 
Articulo 40, Et lure Municipali artículo 3 8. | 


s (P (témeceitt áni me- 

$cysud/ dnt $n ffic poglós 
wie / Imienia fmegó nito: 
mu ość / w chorobie leżąc 
ate ino$e/ bes pi zyzwolenia 
Dźiebśiców  Dotómtów.| 


Acz w Duchownym p Dado 


aż 
wie ffov mi j oftateczia wolą / ma być fojbemu. 
voypehntóná : tofye ma rozumieć / o tych. Erony. 
wolni fa w fwym mieniu / gdy to vGytta we 
promin y bedac w Dobiéy bóczności: Ceoy tás, 
iEtćgo Renan gożieby éicomta ówiibfów | 


menge aeria rtt 


OSÉ SPOR i. 


1 


| 


| ftartalt/ co było piseciw dobremu obycsátovot, 


a 


ych rzeczach /Etózć może Ceftámentem le 
'gowóć toteft cufidiacé rzeczy. lu: Muzart: 65. 
Mas £ftóamentem też Sonád /idto y Fto inny 
Śnie može nic oddac bes przyzwolenia Te: 
5owégo/ y zuchómych rzeczy: 4 Gietady téy nie 
możę óobác/ cbocfaby té y £115$ pzzyzwolii. 
Speculo Saxon: lib: i. artículo 3 I, & articu: $2. 
Et Iure Municipali Artículo 6$. xi 

S 

Pe fE(Eimentu śieomig Swiadlów dowo 
3 dzą / gozteby Drzednie nie vesyniónz á 
Yofáty mu nie dano. Speculo Saxonum: Libro i. 
Artículo 8, & Iure Municipali artículo 6f» 


NE XEftámertem piseto nie moie nift nic 002 
A dać bes przyzwolenia Dziedziców : d s tey 
pozyczyny to pczyntóno / 13 Dycówie niebńczni/| 
álbo nie miłośierni / offámowált Dźieci (wolel 
jw vbóftwie: oddawgy Cheffamentem oo Dos 
tomfiwá fvoégo / S nic dlbo málo Ożlećiam: 30s 


A tat preto to Prawo vesynicno/dby biieciam 
= | śTiaiztność 


O (eff imenctécb, £ iff reco. 
tT:iáietnoác ich oftéla: Etemu też tto co ma oc 
oołózdć / ma tho czynić ża czófu / pott [am tego 
viywáé moše: Abomiem Ero co oo0a1va po śe 
interct/tu$ to nie rego śle leg 3D5teostcovo.ootid 
té$ csyiá niema być o to oíntónd/Etebyby talich 
tzeczy co zginelo. Specu: Saxon: libro i. artic: 2, 


ASIA En QD E 
LP RRS AES REMY" KA 
e 


2 $afiiwnychydlbo o 
pożpzónych á fu cho” 
wánit odnprp rae- 
(3D. 35. 


ne (P (Libp feo fomu rzeczy fto» 
C47 t iacé albo leżące zófłówił / albo nas 
4| igk 6 potym ón fomundteto/albo 
tego potémet/ chciałby picc/ BDY 
w naymie ożterżał dlbo w obliga- 


o... Z5 pes 


|| © zafłów: dlbo pożycz. 

| cycy: Tedy ten Eto nátoL/ bif y (aimotrzeć pzy- 
| śiędz/ nisl on tomu zaffóawióno / élbo naietó/ 
| Pisyéiegoby fye miał oowieść: optócs tego/i3by 
ten 3Osterjawcd mógł vłózóćże tám tálie o3te 
b$ictwo ma/álbe iżby mógł vEssác/ obzóne tuz] 
pna fwego: Tedy ze owiemś świaoti goy przy» 
śleże/to oostery. S TG o rzeczy gdyby go wie 
mióo/ttóze fye távonte niepEdsuto/teoy płzyśle 
ga fwe może obros:dle gdzie o rzecz tówną/ttó> 
ta (ye półdzóć może Fogo wintą/tedytto żalute/ 
DblisBy nan Oowieść 3 ŚGwidott famottzeć : o 
|prócz żeby Etó vEasal tzeczy/ á powiedźiał: że fo 
tego volafné tzeczy/ć nie tego co Sálute:teby bii 
By Oowieść mimo Dowoośe to fa tego rzeczy 


vlaffté Speculo Saxonum Libro i, Artículo If. 


| $ |ożrar Fto ślbo sáftévor Eónié/fiaty-dlbo 
| 6 Erózctólwiet rzeczy tuchómeztefli ten £o 
mu 3áftévoro/ dlbo po$ycsa/piseoavsáftavot/ ale 
[bo pisegra/dlboby mu też vErébsiónorCeby ten 
Ero zafławił, (mych tzeczy późrzyć á vpórninać 
fye ma/nie v fogo innégo/ieono themu/ v Foro 
zaftówit, Jefliby też vmátt ten v togozóftóe 
twtotto/tbeoy oo rego Dotómtá máig thego pór| ` 
£tzyć á bochoódzić, Speculo Saxonum Libro ij, 
Artículo 60. : 


| 


ną ÓÀ]À( 


— 
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EZ "AM 
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4 


á fu dowdaniu oánycb rzec grevig. 


Bl © Ozyczóną re / tożóy powinien mzódtć 

Pez nie ftóżóną/nie pogozgóną/śibo that 3d 
placic wedle ważnośći. J Ale fto da rzeczy Tu 
c:howániu/táto Lóćlnnicy 30x09 in depofitu, Ëu 
oiernéy rece:tefli sgott/álbo vtráono/dlbo nte 
pisya ciel weżmniestedy goy pzzyślegą oovolebste 
ten co mu chowóść canoe w thym z0zd0y dlbo 
obutónia nie vczynił/óni pisycsyny themn dał: 
tedy płacić niepowinien. A 3 tbéy pzzyczywy po 


8, 

chował goy pizyśieże żenie iego winą zbehlo 
dni femu oal przyczyny: Theoy go nie pówinien| | 
płócićtylko to tedći/ co ná nie Dal álbo sé co té 
ttátal, Speculo Saxonum Libro iij, Artículo f. 


bw, Dyby fto móiącJmienie vo zafłówiebu:| | 


0 bowaliteby goy Jmienie wytupnię/ ten | 
C777 5 4 cbe 


| 


hene 


© zajtów: dlbo po$ycs. 

Ko budował / może ónosnicác cocelt iato fe, 2f. 
ten troby wytupówał / nie móże mu tego DzQz 
nie. 2flefefliby co zbudował, albo ópiéoit/ w 
tym ôsmu Etory mu zafłiwiówo / Gegóby w ó» 
tym oómu ttzebó/ iżby pobił álbo opzdwić oat; 
beż czegoby dóm bez Biody być wiemogł : Tedy 
ten có wytypuie / powinien optávoic t6 co naj 
optéwenáloiono, Iure Municipali artícu: 140. 


W Sec3y po$ycsátiéy/ niema nit E czemu ints 
CC temu vżywóć / tebtto tbym obycsátem/ 
ttóżym mu ićy póżyczówo. (7 Aá pzytłao: Tá- 
igtoby rednemu Konia ná mile; ć onby nánim 
techat odléy: A tát w téy mierze powinien fito: 
oe pláctc/ tefliby fye Etóna pases to effálá, Vtde 
hoc Speculo Saxonum Libro i, Artículo I$. Et 
Speculo Saxonum libro iń, artículo r 


Af tzeczy/ nie możenitt bámomác w oługu/| 
ání w żadney rzeczy: Ale powinien to wyddć feri 
iiti / Ero to dal [ehowść, Spe: Sax: lib: iij.arti,$, 


QM € O3yczónych / dlbo tu dománin Odnych 


| | fe Co Eu hówóniu tzecz Ftóro 00 Fogo bre- 
Ev XO rze ma iávonte bác tolg teno ć fitabiby 
mU bano tzecz Fródsióna cho. >óć Etożaby poz 
tym v niego ndleśiónś/tenby fye prať coby fcbo 


| ^s Xvác tal 


ZE 


i 


ÓÀMÀÓÀ— E ppm ccm 1 ? s 
| á Eo howa: Ogitys VZECZY: perigi 


wać dal: Tedy v Fogoby ig nóleżióno / o Slo 
ożieyffwó móglby być óbwintón Speculo Saxo? 
num Libro ij. Artículo 36. Abówiem Pto rzecz 
fedośióna tólemnie chowa / iuz te. tatoby fan 
vitabl. Speculo Saxonum libro ij, articulo f» 


a SA, Dy Fto posyesy / élbo sáftévot rzecz Ttov 
CA ta (vote/ á zginie dlbo io vlráono: v $8s 
onego innégo fye icy nie może vpóminác/ icono, 
» tego Eomu wierzył. Acztolwieć ftot w 2ivtye 
ule libro fj. articu: 32. $e Etoby fV rzecz itálasl 
v fogóżtolwiet / tedy ićy oocbob$ié może: to fye 
ma tosumićć o rzeczach Eráb$iónycb/ á nie o póź 
życzówych: bo pożyczóney/ dlbo zófłówiówcy ve» 
czy, niema fyeni v ogo włofinicy vpómináć/ies 
ono tám Fomu pożyczył albo záfřáwiít, Speculo 
Saxonum Libro fj. Artículo 60s 


S 
ir 


Sło 


© Raim 


SKKS 
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Q Waiemnitáh, á 


Wapnie. 


Loy En co Kmienie 
SE ślbodóm v Fogo nay 
mute/gożteby nan żóe 
lowano/seby naymu 
mie 3áplácil : % onby 
powiedział że sáplá» 
cil/famotrzeć teg ma 
pobepiséc $e zapłacił, 
"ewe Jibopan gożieby dy 

cial oówićść / że mu nie sáplácono/ bliżgy oo» 
wieść . f110$e też latem wypowiedzieć przed 
czófem Laiemnitówi, ten co nóymuie/goy mu 
Czynku Llalemnit nie sápláéi: álbo goy ten co 
tego Jmiente teft/chce tbám fam miegłać/ élbo 
tám buoowacćalbo gożieby Talem? wónym 
domy wiepócześnie [ye tzzdził d fpzówwował.Spe 
culo Saxonilib:ij att:$'9, et Iure Muni:arti:1 40, 
Any tto naymie oom/álbo gaunt/tolą. zc, 
Nos BEood Erózaby fye tolwiet sffała/tedy nie 
tego co nótąb/ale co mu naieto te[E/ gosteby iesi 
ono bom 


o DZSZ 


O tiaiemiá o ayn. ael. 
lotto 05m dlbo Jmienie vcálesoffálo/ taf iato 
lmu nótetbo : Ale w innych rzeczádyiáťo w po^ 
Sytbtacb/Bfobd offawa pzy Fatemnitu: 2ibos 
lwiém gdy pożytbeł manie òg voteccy/ feoito có; 
smówit, batze tő gozie lobe manie ua ode 
Imnicy/teono ráfo mowi, Speculo Saxonum Li) 
bro fj, Artículo $9. 


[gend 


4 Za Dy ten vitse co ttátoL/tbeby Dotómto: 
AO wie mógę Halemnita tugyć. Speculo 
Saxonum Libro ij Articulo 77, 


à XEfliby Dan cbétal rugyć Ratemnita s JE 
Y, mienia Etoté mu náigt albo żeby ów tbeż 
cbétal 00105, d w tym naymie dáléy śiedźićć wie 
chćialima to y Dan Tatemnitowi/y Fłaiemnit 
efli vmtse Ciatem- 


$|. En co naymie/ może Fłaiemuitó gby mu 


CE €synfiu nie sápláct/ pocioosác/nte pozy” 
waląc go 59 Dad Jure Municip:Artic: I40* 
KOBREKRRORRRRRRERZEKRAA | 


ARS 


© Food ch 


1 
i 


Saia hattest cam at 


H ffoońch o 


agtzech» die 
JJ Ke méy fwego bubowdáe 

m nis nie może nikt nó 
(805g. Ziemie puŚĆiĆ 
y pówinien cześć Go» 


OŻiĆ, | $9 Gożleby też Spéin Ka 


; aibo orosau/bez btzyzwolenia tego/ 


| oe było t 2fiboseby s tym 


bisemíe:| 


© Cfobáb Dómowyh. ` Xf 
bisemieniém Dóm albo on Dwe: fuptón / żeby 
tomoglsá Prawem vczynić.Speculo Saxonum 
lib:2.artí: 49, Et lure municipali arti: I 26. 


G à, Ominy / BDychody/ Cblévoy świnić/ oo 
"BDO éciány/ ślbo oo ogrodzenia €55óteoskie- 
go/ blíséy trsecb fłóp / niemáte być ffówidne : y 
tojoy Aomin: Piec foy/ ma tátopáttsyc/áby 
tiry froze lecz/dómówi (Gaśleoztiemu nie ffo- 
oily. TOydooy t&/Etbóx fto czyni poole DO: 
mu €3oéíáod fvvegorteby d$ 00 ziemie ma t€ 3d: 
wizćć, Ce vftáwe vesyntóno/ aby ieden o gie: 
Imu Gody nie czynił” áby Eosoy piec fmsy/ élbo 
Rómin opóttzył aby 3 tego nicobáloéct/ ZEO06 
tiebyłó. A tefliby taFiego opótrzeńia vaynic 
niecbétal/povointen iffote vesynic/fefliby fsEooe 
pczynił/śby 34 tho oofyc vostálal. 2iboetéim 
cbocíaby (Saétab o tonie żałował przed tym:2f 
whats gosteby fye płoć sfłałó/pówin feit optá 
voíc/ola tego/je to Dzówem opátrsóno/ y vítá: 
wigo feft. Speculo Saxo:lib;2.articu:$ [Etlure 
i Mlunicipali Artículo I 24» i 


QN Om goyby Fto chciał budówóczólbó mu” 
A rowóć : tefli CGośla0 chce s nim (pólną 
śćióne buoowaczć náElao 3 nim (polem czynia 


tedy nie powinien ieden OWgIEMIU placu froego 


> nic fa^ 


i 
I: 
H 


| ten cobudwieże też te óctátte bebsie miał [poltia 
13 nim idto y ten co buduie. Atho fye táEsádbos 


© Bioddch Odmówycdh.. 
nicvfżępić / ieono fpotu éctáne buoowić áibo! 
murorac, Ale iefli Sęśiao nie chce budować, 
á waflódu vesynic tedy temu Eto bubuie/powtre 
nien mu vfłąpić Ola wywiedżienia ściany plácu 
bómu fwego/owó łotcić né funodmencie/ć ná 
goze otie : á tho Ola tego natłaow/Etózy czyni 


| 


j 


wywa 3 310yc3átu : á oobzy zwyczay / tbeby feft 
á ptávo ác pifánégo Pzówa vo ftciéy tzeczy 
nie bedie, 


g^ Om dlbo bydówanić na czytm.gnutcie 
R) iefL/teby 3á gruntem Iosie:to te[tiná czyz 
im gruncie teft tedy tego ma byc y budowanie:] 
To fye różnić / gdyby Fto co ná cudzym gruns 
cie zbudował:tedy goy wytupig s refun tego ono 

mienie / iuż ono bubowanié pisy Jmientu 308 

ftawa.Spe: Sax: libro i, artí.3 1. Et libro eoden 
Articulo $3. 


N Ano Fto vczyni oo cuosétqobómn/go$teby, 

X nátymooómic/álbo bzzemiesálbo obowigs 
zeb/dlbó powinówóctwo nie było $abné/ptseco 
by to vczynić mógł : ma tosáóie fwym Łoftem 
sáptávic/dby Sęślódówi tym nie vbliżył. 
Speculo Saxonum lib:ij arti:49, 


Domi 


(D Gtobdcb bómowydy. tlg 


GA Din G4śid08 fvocdo troby ffási3lamat 
CH cafu ognić 7 borge fye śby ola niego niez 
zgowzałsiefli tam ogien OdyOzie/fen co fłóżi nies 
powinien 3á to nicość : Gosieby ogień nie oo 
Redt- powinien to záśíe opzówić. Gożieby tho 
fwa wolę vezynit nie 3tóffaosátiia 0013c001v€ 
go/teby tho fam powinien nágtobsié, Speculo 
axonum libro ij, Artículo 49» 


Se Stoby fwym Oobyttiem nitt nie ma Oui 
KJ! giemu czynić. Dáftérsá nitt niema cho: 

wóć ófobrégo / gosie sofiyttá Wies paftérsd 
chowa: bla tego/ aby Dáftétsorof placcy Etbóne 
mó ża praca nie vinnteyfiálo fye Speculo Saxo: 
libro ijarti:f 4.2fbovotém gożieby wolno Fojoe: 
mu Paftćcza howóć/ á Paftérzá pofpolitégo/ 
gośtezwytła tzecz/ że chowano paseo tym : tedy 
byłaby frzym0ć tym vbogim/ goyby pofpolité: 
go Deftérsá nie bylo: a vboży pase chudobe 
Dáfterzá ofobnégo by fobie howáć nie mogli, 


A e(táttic Ep pożytku ich/óczby fye ná to w- 
fytcy nie zwolili: tedy ná co wietfa cześć przy” 
swoli/náto té; ma pisyswolic mniey fa cześć lu: 
bźt.Specu:Saxox Li: ij, Arti: $$» ette 


Ż 4 © Zwierzę: 


XE Wéi álbo w £TTieócte/ cofólwiet fye 


| 
I 


coa WANDA ZEE ZZA 


| 


| Wa ttd miey(cu thym pofpolitym / tedy Ludzi 


Ole teflt chce. Iure Municipali Articulo 123. Bt 


| E R Gfo- 
OAG. 


NI ew edeo/freritos/boE/sotérse 
D Ks Fojoc/ Człowieżć albo też bydle 
NI cyté gdy ráni dlbo ochiómtdle 
i: S bosábiepDan cyié świerze Eo: 
7 RE dewczywiłó/ wedle tbego / fato 
wz ady tzeczy fideunt à zapłóte vfiawióno / 003 
fyć vczynić á zdpłóćić powinien: A to teflt no 
oobytcze dlbó $xoiéctse/faFo ieff pies/ gdyby lyeo 
tym dowiedzial co fye sftało/ weżmie w fwolej 
moczóle tefli go do ślebie nie weżmiey owp an 
Yvypeost/ nie chowa gonie pośle nie napawa? 
nie winien ża to pláctc.2lle ten £omu vfEooso* 
no/álbo Eómu fye fitoos effalá/ma wziąć to by? 


Speculo Saxonum Libii arti;ó2.et artí.40. 


Złode álbo obraze / iefli Erho weżmie ob 
ówitétsectd/Etbosx 3 pazytodzenia fitooli te 
wé tef t/tito Mieożwieo3/ YOtlE: feflt i tto choz 


€ Os3witrse: ffobs. rid. 


chodza /á obzażi Fogo:powinien ten Eto ic chowa 
płacić — 2f iefli ie chowa ná mieyfcu ofobnym/ 
by Ero nie maige tám co czynić eol tám/a wz 
siat obidse Pán onégo $motérsecta/ mte powinien 
-|tym obycsátem płóćić.Speculo Saxonum libro ij, 
Artículo 49.Et lure Municipali Artículo 38, 


ZEDRZEDSZEDSZERA 
SUA OU AE A 


H Soginch y o (Płd. 
„wiedliwośći czdniez 
nut, 


UN ra io S " ? ^6. 
DA? edśta Cojop nie ma ind 
ALR lo fabstc/teono wedle Pzawa pij: 

Ś anego: y nie može áni ma innego 
ŻA Dztdlu Ożtółóć icono wedle Di 
) wá td polt pów Üliayoebur 
(tiégo awaz ma być im foosóno: 4 gosteby gó) 
tuż niefiałoż3 Dzówó CEjaeftićgo máig buác2te 
tytulyziato tu Erózcyby rzeczy należdło/ć wedle 


So 5 4 


© €5eostad» 

| tego faosic, Videlicet in deffectu luris Saxo t re: 
curritur ad Leges.vt de hoc Speculo Saxon:lib: i, 
ín Prologo.Et Spec:Saxo: lib: íj, artículo 30. Bt! 
Spe:Saxo.lib:ij,artí:36. libi articulo 1 8.& lib; 
ii articulo 44.Et Iure Munici:articulo 44» 


G Aátiyc dlbo Práwem ezynićtroidcy £w 
CY o$íe 5 potrzeby cyni powinni: Maped 
Opiełunowie o Ersymoe Sierot ttózymi fye ó 
pietdiz : Abowiém gozie by o ich Erzywoy nie. 
czynili teoyby powinni fami im 34 tbo Oofyć v- 
czynić. Dotómtówie tá volaint/goyby Rodi 
ca ich Etóxégto sábito/powinnt o to czynić: boby 
|prawiedliwie thym Dziedzictwo firdctć mieli 
goyby tego zdniebawali. £165 też o cubsolos 
fiwó Sóny fvoéy/d to przeto / $e mu to frómote 
nieśle:ć 0 ftómote (oo Łożdy powinien mówić, 
|Speculo Saxonum Libro i, articulo 62, 


SĄ Enożia żadny/fwey rzeczy faoi niem oże, 
Iure Municipali Artículo 27. 


Senis niegdy móże fozi ty/Etoisy niefa 
EJ pod tego "furtsoicyg/ idEo (o Kupcy, Ets 
t3y y tu y ówdzie Auptectyoá fpzówutę.Aczols 
wiet pód ónym Práwem niefz/gdy té posovog/ 
odpomiedńć tám powinni. SpeiSa:ib:iartiz70. 


—ÓeÀ a p = 
Gosie 


yo (pra wiedli. czynierin. pliij. 


x Dzie (ye Ftóza rzecz Diéwem poczniestam 

też ma owiec mięć, Speculo Saxonzlibziij, | 
|Articulo 13, | 
DA Sácunct (woy Fo$6a rzecz may tat Eosoa | 
J rzecz ma być pláconá/ iáto teft vfławioz| 
na : Ac Ero oxogcy f&dcute ná żółobie fwey / dle, 
Sedżia ma y powinien tbo mooeromác/ RA 
Vergeldum. Speculo Saxon:libro i Articulo 68» 


Dzówiedliwośći nie powinniáni máig voi 

C ATieściech inácséy czynić Adyce albo Y» 
t3conicy £Titeyfcy/icono tym. Prawem w Erho- 
tynóteosa / toteff Utiemteck tn : optócs o rány 
yoglowe/o to Polftim Prawem ma byc fpd 
no: a 3vvlafícad tiedy £ómu innému fpiéticolie 
wość czynią w tatich rzeczach. Ale (ami miedzy 
(foba/Etoisy siedze w ieonym Diawie/ o Rány/ 
Tedy w tymże Prámiey jadźić y ooporviebáé 
fobie máta:ile obcym polffim Dzówem tat id» 
Eo fyenópicto/fpzówiedliwość czynić máig 2f 
ozłodżieyfiwotedy tymże obycsátem Praw wj 
trówym éteosor fámi fobie máig oopootebáé / y 
foosté fye. Ale fómu intiémuz tedy wedle oby: 
citu żiemie/tót idto tu tef vftavod w Podolu) 
ma © slobíicy flo odpowieodć y fpiawowócjye| 
owintóy 


pliwitedy then nie powinien oopovotebdc / co 
| pterwćyżółował, A iefliby té wielć ich teonez 


: Koćtmu. Speculo Saxonum libro iñ, Artículo I 3. 


© Seożtach / 
óbwinióny/wedle obycsdiu tómtey ziemie Etóz 
ty fye tu 3 żadnym Prawem nie zgadza, A ten 
Artyfut wedle 3xoycsdtu á Diéwd pofpolitego 
pel(Fiegonma być chowam. 


Pide Daówoó ma byépicofiénili tym 
5 co tám miegłaiy/albo pisyleglt (a: y ma 
im być fpzówiedliwość vesyntóné/ na odléy 00 
tezećiego onid, 2f 34 Gości ma być rozumiany 
trózy teoónégo donid nie może ootechać 60 onego 
imiteyfcé/góste fpzawiedliwości Buta. Iure Mu 
nicipali Artículo 46, 


IA Dy Eto ná Fogosátute/ tám goy mu fye 
fpráwi cr/álbo oofyc vezyni n4 Fogo żde 
futepówinien mu też zóśle obpowteodc tamže, 
4 whit powinien mu fye pierwey vjpzówiee| 
oliwić o co go winuiz/tóż oóptéro nan ma zato- 
tác ó fwé Ersyyoóoy:á pott mu fye nie vfpzówies 


gó winiło / tedy nie powinien im 00powicońć/ 
65 fyes pieewfiym Sgdownie ó0pzówizć wfiás 
Tóż ma t(Eote vesynic/ $e fye vfpzówiedliwi Łoże 


Articulo I 2» 


a TW 


4 Xs UE. 4: 20. i. POWA MARE 4 


$ 


eosié dniftózowóć sd rázem ná pieoce nies 
ma C5eb$ía/ w tzeczóch innych: oprócz O 
czecz qivaltboxona faosic powinien / Fto1a 907 
loti nie cierpi / álbo nieśle má fobie Gorace 
Prúwo, Speculo Saxonum libro i, Articulo 70. 


vesia $aony / niema fabste wedle 1oiáb0e 

mości fmeyidle ito vflyfiy/voeole 3aloby 
y oopowiedźi taát wedle tego fłózowóć / y (pide 
woówść fye ma, Speculo Saxonum libro fj, Artis 
culo I. ete ete że RÓ 


3 | dtldóy 3 zwyczólu nie bywáig inné fEó30: 
: voáné/ tebrto Etózych Eto Afty oovoteoóie/ 
tám go£te (ye pzáxvute. A vofiáEós ná toby miá- 
lo być bóczenie/ £tbo muśi odleko teżożić/ à our 
goy á$ do Litwy sd J&colem: takie natlddy/nieć 
moge być Afty dowieośióne : dle mugi być ná 
nie dowod inny, to feft Pzzyślegó. Abowićm 
Eto wygra w Prawie Etózey rzeczy / Chedy ten 
Dzówem zwwycieżóny ma nótłady plácic/ten tto 
zyfcze tego/ó co fye płówówóli, Speculo Saxos 
num lib:2 Arti: 8, 


Dyby ogó obwittiótto ped Gooem ó- 
bliczie / á $nby 00 Sadu véictL / élbo 
| m obficol: 


| | Sebżiach/ 
oofieol: Thedy ty trzeczy/o co fye przed CS5obem. 
jEżecz o5tald/ máig być Doivobóot pasyfaosoné, 
A goste by też ná niewinnego 5álovoano/ Tedy 
5 niewinnego może być winny/3 pía ct przyczyń. 
Speculo Saxonum libro ij, Articulo 4.$+ 


Sa fErtbíla niema nitomu vtracać zófu przes 
Olużeniaz ido w Etózcy rzeczy należy wez 

ole Diéwá/iáto oblug dlboo inne rzeczy pozmwói 
nemi Ale powodowi nie dawdię dylacycy/002 
wiofi: Abówiem Doroób ma oofyé czafu tos? 
imyśląć fye ná to/o co Żałute:. Taer ma być 
vżyczówo czafu późwańćmu, aby fye rozm yślił/ 
& oopoicostat. Speculo Saxonum lib) Arti:2, 
A wBóŁóż w wieftózych rzeczóch y poóźwanemy 
niedawdię ovlácyecy/ tato goy 10żie o rzecz mae 
lw Etara Tacno może być rosprávotona:d miedzy 
vbogtmt ofobámt ola vtráty á natladu icante 
Oy tymi zórazem fpzawiedliwość ma być: Goyż 
tacna oopoicos w Dzówie/ 7$ ogó pesoxva/ 
ma przeć albo znóć. Ore też (ożie o qvoaltos| 
wić tzeczy/o co sd rásem. fpzówiedliwość czynić 
powinna rzecz. Jeflitez Fogo vbýgáibo o s7 
 falgowdnie £iffów/ pzećiw thym co falfjuto/ 
albo przećiw tym co ić pigazólbo co ié nofigzdle 
= pisectyp Swiddtóm fałgywym:zórazem po 
żałobie ma prséc élbo zudć, YORál$evotycb tse» 


«3ád) mai 


y o fpzévoteol.csyntentu. lvi, 


—€—Á————ÀBGÀBÀ —— 


"lesdcb ma obzóne poswvány wedle Práwá / y ôy- 


lócyć. Speculo Saxonum libro fj, Artículo 3. - 


eem wélig/ieottá Wies bugiéy ma bác 
ode YDéi do TDślzć Froby fobie nową dto- 
ge csynil/goste tey przed tym nie byłó/ tedy mó: 
że być o to Dzńwem póctzgjnión. Speculo Saxo: 
libro ij„arti:27.et arti:4,7,2 Ozógó ma micé osm| | 
(top w Kerżę.Speculo Saxonum lib:jjarticu: f 9: 
Et fure Municipali Artículo J31, 


^j co uć Sadzie 6ieosa mte máig tafich te 
[wr czy pisypuficsaé á pisyymorodc /15 goyby 
ifto tzecz fma- fts w Dzówie voreoste/[puéci 
albo predat mo$uteyfiému albo piselosei Bem 
ola véetántenta vbożkego / aby to vbosfiému có 
głodżić miało: y ovofsém tatt rozy (puficsa/áL 
bo pi3eodte/ fwg rzecz trácté ma. Speculo Saxo: 


[libro i, Articulo 48» 


sej 3E (liby Fomu Tdiano/ć Sit té zóśie tótał/ 
AC  ooómawiałnie powinien tátícb flow o 
płóawoówać/ gdyż odmawia / a nie (am poczęte 
Fiem/áby pzzymawiał:bo nie powinien mitt nie 
Fomu czynić póczćiwości Ero mu Idle. Speculo 
Saxo:libro ij.articulo 16.& libro ij, Artícu 4$. 


ü j sz 


© Gedżiach 


If zby Eto był nie winien, winnym fłóć fye 
' móże3 tych pzzyczym : żęzłodżieyfką rzecz v 
nieg sáftano/ wzócić mu fa tażę/ć ón nie wisi 
Speculo Saxonum libro ij, Artículo 36. $to wie 
oópuści Butaćv ślebie goy 3 Gaon posla.Spe/ 
culo Saxonum list) arti:22.et arti: I 3.2flbo Ftoby 
Fogo ziaiałzejtómocii : á (Fásano mu áby mu 
tho opzówił / á ónby niechciał/ winien offawa. 
Speculo Saxonum libi, artí:68, oy te odpo 
wíeoáé niechce goy nan $áluia o co przed Sg 
dem/tuż winien offama. Speculo Saxonum lib ij, 
artículo 4$.et Speculo Saxo:libro ij, Artí:39, 


Alrónie ná gáróoledlbo ná 3010wtu / tedy 
tym perfonam ma być oowlócgono:ttie 
wieście bzzemienucy/óż porodi Dziecieciu/Etóż 
te fefe tu latóm nie przygłość Dpietólnitóby| 
nie mial: Cheoy o0tlaodią oo wigiégio Sadu 
aby Opietunć miał, Szalónemu/óby posnano 
tefli 5 galenftwa tbo vczynił/ albo s innéy pisyz 
czyny. Speculo Saxonum libro ij Articulo 3. et 


libro fj;artículo $ $» 

> UTniménia / trzech rzeczy niema nikt czyz 
nić, Tlapzó0zże mniema á pewnie niewie 

przyślą03 niema. — TDtózemiema nitr faoźić 3). 

0 mnimós| 


n zd sesso Fee oc ©] 


1 — ~ a T a DAZEÓE Z zz 

y o [pámwieolcsynienúin ped] 
mnindánta : dbowitém mógłby w tym omyite ć 
trzywóe vczynić. Trzecie / o mníménéy tżeczy 
nieme być tat o$ter$ano/faEo tuż o pexonéy wida 
oóméy pawie Speculo Saxonum Libro ifj, Ar 
ticulo 8. z | 


edżiówie/ Dszyśleżnicy/trzeżwó máig fa^ 
5. ożiczy ffasánia udydówóć. Speculo Saxo: 
libro iíjarticulo 69.et libro i articulo $9. 


S cosia żadny dni frooscy dnt té 5éy/9 wyj 
— ftepy niema [o65i€/ icono táto w Prawie 
ttáptfamto.SpeciSaxo:libro iij,artículo 86. 


O iudovtégo C 5oou/goiteby Swiet 

tt Świeckiego pociągał o rzeczy tore 
by Sgóowi Dubhowinemu nie należóły/ć o fto 
oeby tym pisypiéoil dugiegó: Tedy gdyby go 
o to Prawem- pocięgniónó:winómi ma być ae 
tamy Btode mą ópzómić temu/tógo podlega o0 
Duchowiego Sger, Speculo Saxo: Libro iij. 
Artículo 87,Et lure municipali Articulo 28, 


Ś coia gdy siedzi nd CS obtie Gaiónym/te 
ZS oy coby (ye pzzeo nim Ożląło/moóże ŚwiaO: 
czyć y 3 pzzyśieżniti : á inedy / thedy nie waży 
świadectwo iege: Eiedyby mu wióry nicoano/ 

| aid muśialby 


| - 


> 
1 
j 
| 


$ 
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muślatby pi3yóígo5. Speculo Saxonum libro iij, 
Articulo 58, 


UA x £ 
SM CsEolwieE ief wielć rzeczy różnych. wfałi 
| WE że tednat E fobie podobnych, N tat icono 
[Priwe s omgiégo póchodźi. A pisetbo wfłazd: 
Itu rzeczy/iednego Drawa vżywóć mo$einy. A- 
Ibówićni gózie fa tzeczy E fobie podobne tedy też 
pzńwo teft pódobsć Fremu.Ż0 gosie redna rzecz 
tu Etóity podobna / w tótich też tzeczach feno 
Prawo mabyć. Speculo Saxonum libro i, Ar 
E 9.Et libro ij, Artículo 12, 


Q £oita/ to teff Surmifics/TOOyt/mose być 

ie pzeświaoczón we Oi rsecsícb : Feby 
|psavoteblimosct nie chciał vesynic/goyby téy » 
miego3aoatto : A tet co o toósaluteaniátiute e» 
wiaoki Etózzy przy tym byli, Tedy Powód przez 
tw tátiemu €eostemu/ fimoftzeć ma oovoco 
cynic Aibo qosteby fre Sedia thciałodwićść/ 
tedy famoótizeć 3 równymi świsotiEtóy pizez 
(coo temu świadczylimia été obwiesc to w 
tych tzeczóch / Etbose o potocsné trzywóy /dlbo 
fpiávoy miedzy luożmi fa. Ale gosteby było stos 
Io téy [pzówy/o Eroząby ná gardle albo ná 30202 
wiu Cardd mtano/gósie fpriwiedliwości niec3y? 
üt: Dowco fámostoom ma tego dOowieść,vt de 


enra 


TN Z ZE rA DO Op 
f SEEEN IS sag 
p 


hoc Tuż 


Ę á c btcp MMC f Cc f LN 


y ofpza moteoit czyn fen aa. pipii. 
hoc lure Municipali artic 17. 8 bite 8/3 


bórńżnizć Sdty/ż üteitaveisctantema fee bac bos | 
gátfégoráby temu ola (Erácbialbo fomu Ewo | 


ltmtaifvooy Og niefpzówiedliwy czynićdibó 
faosté 5 niettawiści zby fye né togo gniewał,. 
albo 3 tófbiytżby fomu życzył nie ma faosic / tez 
jono Boga pezed oczyma msićć, Iure Municipali 
Axtículo I 8, | 


Qa XÉErety Sgdowé / 3 tych pisycsyn moga 

7 być (Fa$oné: tefli ie Sedia caynt ten Etos 
temu to nte należało, to teftAmie vo fwey Juriss 
Oicyćy:tefli fye nie zgadza 3Do31wem/to teft/o ine 
e pózwanóe o inné (Fasal : iefliteż tafa Senz 
telicya me ma w fobie dlbo 3ddnia w ffraćie te 
dne fitonczalbo wóltości vesyuteuta: tefli przez) 
 |ffronztżby f£cony nie były zólbo pózwónie paseo. 
tym nie bylo : iefli tbeź w Swieto €Sentencya 
fye eftánic/albo nie ná tym mieyfcu/ gożie zwyż 
Ely bywść O zymwCejatftim Pawie Azwta 
ficsá gdy edzia nie w fwey Jutisdiciey Des 


iArticulo $9. | 


4 = 


9 : 

$ č Junym Dzówie nie powinien nift obpo 
A micodc/teonostycb przyczyn: Flapietwcy 
winnym Prawie śicóżydle tám imienie ma 
= gojego 


ác 


| 


t 
ES 


l 


Fret vczyńni. Vt de hoc Speculo Saxonum libro i 


P 


ln ——————————-——————————————ÁÁáÓ: 


O Sedżiąch, 

go3te go pocizegnióo 2 tak Ola ottey imátetnioz 

ści Ftóto tám ma/ powinien o0powieddć. Spes 
culo Saxonum Libzifj.arti,2g,Bt Iure Municipali 
arí:28.et Artícóó. Y YOtósé/goyby Tto tám 
icti wyfłep vesyuil/tám w ónym Dzówie gosie 
go poctegntómo tedy tám powinien odpowie: 
ość, € Crecit/gosietto tupczy ólbo fye zó0łu: 
ży / tám też powinien oopoxviebáé, € Ezwate 
te/ gożie Eto żóluie w Dzówie / tám też zóśle pe 
(prówiedliwić fye ma: Jats 6 thym Speculo Sa; 
xo:libsi Artículo 6X.Et libro ij „attic:79,et libro 
eodem,arti;26.et libi arti;70.Et lure Vlunicipali 
Arti:28, F 4 5 €5cbtíía 3 Dzedu (wego moje 
wfelótie fpsávoy fab$iéi Jadło o tym Speculo Sa; 
xonum libro i, Arti;$ 9. YOfiát$e ma opatrzyć $ 
ná bacseniu mieć, by tych tzeczy/Etbózeby tego 
pzawu á fędówi nie należóły nie [eost Jefliby 
te; Ero do tego Saou pocięgnión. był/ó rzecz Ero 
taby ego Sodomi nie należółó, iefliby fye nies 
wyymówal do fwigeDzówó/śle tám obpowtee 
odl: tuż to nie Sędziego wiitć bebite/ále tego co 
ye nie wyymówał. Abówiem tuż ffazónić bee 
Ożie powinien ćierpićć ; Etózeby mic nie ważyło/ 
by fye był w Sad nie wdawał / 459 fmego fye 
Pzówś odzywał, Iure Municipali Artículo 28, 
Ale tebnát tho fye whytEo zómyta w 2fctytule 


Speculo Saxonum libro ij, Artículo 29 


Odpowie- 


yofpzówiedl.czynieniu., — Lift lig, 


| Dpowicdjiéé ná żółobe ieden Owgiemu 
powinien Sadownie: opzócz tym Etoisy 

fznó fławie á ná poczćlwośći zmazdni / tato fo 
3lob$tete/3bóyce: ało o tym|Speculo Saxo: lib:j, 
arti:37, Albo Etbosy (z wywołdniślbó wypo- 
wiedżieni, Speculo Saxonum libro i,Articuż 38. 
Albo gożieby fye obEnptli/gosteby ré árác 3pséz 


wa (romotnie (Fasatto.Speculo Saxonum libro i, 


Arti: 40, Albo też żywot albo człónet ootupilt 
w czymby tuż byli ffazání, Speculo Saxoilibro i, 
Articulo 65. Gdyż tez. tacy gosteby té potym o 
co wintóno/vo $a0néy rzeczy bzónić (ye á oocbo: 
dźić pizyśiegą nie mógæ Speculo Saxonum lib:i, 
Articulo 39,et libro iij.artizió. Et Iure Munici 
pali Artículo 4» et Artículo 22. 


SA Sugu ieden ná dugim nie ma dochodśić 
w innim Práwie / teflt obdowa fa 4 Sie 
03e wiedney Jutisoicycy/to feft w teonym Prá: 
wie: á 3vlaficsá goyby olu$nil był ośtaoły, A 
tefliby Ero pociągnął O inney Juvisofcycy/ ni 
šli tám gożle śiedzą ct óbaowa: á ten obwiniós 
ny ctagnolby (ye 00 fwego Pzńwó; te(lt go nie: 
odeślą/ć ten podięgnie fu Dzawu tego co mu w, 
linney Jurisdicycy trudność á flode sábal / że 
igo tám poctzgnął gożie go cíagaec niemial/ y 
ti dowiebźie 


| 
| 
| 


| © Sed: y o (fpzawie.czytm 

oowiedżie tego Liftem 60 ónégo Sgdudo Etós 
tego gó było pocíegniono:teby ren Etoty go po? 
cizgnat ooann égo Prawa 7 powinien fitooe á 
isis pawi, Iure Municipali Artículo 68, 


kę Práwie Fogo winię/ powintet vo copo» 
wiedzi foty albo piséc dlbo snác: optócs 
iżby Fro powieosial écsby fye ute pasal/ále że tuż 
dOawność temu wyfłó/óco go pozywa : dlbo i$ 
by fye wyymówał oofwéy Jurisoicycy / 400 
fwegó €5eosiégoó. Speculo Saxo: libro ij, Arti; 3. 


U O OŁ OAF ONZ 
E. Y ppelliryneh. = 
EARS 2 cilácpa/ tá te 
à j Ze NNS R 
Y CE Fredy Pan ie(E mõte 
mile gosieby Dáná 
w Ziemi mie było 09. 


Etovég jye Appellócy: aj 
cizgute:tedy 06 osni- 
BW naécieníeosicl2fppel 
E 4 ZA NY lócyg filaodig, 2f wz 
f itet tá Bebé ateost nie miała by (yecosumtec/ 


tedne gdy Pan do Ziemie pizytedźie. — Speculo 


Saxonum 


"6 dpdldcyśch, E. 


Saxonum Libro ij, Artículo I 2» 


WP : : $$ a» 
4 fEntencyg/to teft fłazónie/ goyby czyttió: 
no:Ceoy ten Foniy by [ye frzyw0ć wiożia: 

lá / uatychmiaff ma przeciw temu mówić d do 
wego Déná wierzchnieg dppellowóciabówiem 
teo milczy/a ute mówi o tbo/ ten inż pzzyzwala 


ná Detret,Speculo Saxonum libzj, Artículo 6.Et 


IureMunicipali articu:I4.et Artículo 20, 


| ; D Dpelluie toy Eto/ 4 nie przynieśle na Odl: 


hym dnin gdy iuż Rot przypada fFasánta 
Iélbo rzeczy pomocnéy / dlbó mie dowiedjreli Le; 
igale impedimentum: tedy foa rzecz trdct/tétt co 
appellówał. Speculo Saxonum lib:ij, articulo 6. 
Et Iure Municipali Articulo I4„et Arti:2 I. 


5) Dpellácye goy Ero czyni / tedy w tey rze: 
czy áni firónd/ áni Sad niema odley póź 
fiepić/ćż 2 ppellácya pises Seożiego oo Ftozego 
éppellowano/beóste obpiávoiona. Iure Munici/ 
palí Articulo I4. et articulo I7. Et Specu: Saxo: 
|Libro ij Artículo 12. et Artículo I3. 


I Dpellomáé ob Jednaczów nift nie może. 
Y Specut Saxo: Lib: iartic:$ f. et libijjar: 1I. 
Ture Munici:artículo II. ixpgu 

tig Opse 


e 


PRÉ RR 
eg e i | 


Cinti $010. 


LEGALE IMPEDIMENTVM, 
: gale Sdifipcottieti 


tum, Co fye Dol(Fim ieżyź 
tiem rosumié / Diasycsyná 
flufita 4 Spzówiedliwa/ 
pise Etara gdyby Fogo 363 
| fiałó ásáfilá izby niemógł 
| ze - oofyévaynicGoooméimu 
fFasániu : tedy fye tym wymówić może żeby v 
S zdy być nie mógł: LTapzz00 goyby wieżniem 
byl.tiiemoc ciepla tałówa/psze Etózaby pazy0ś 
niemógi oo Sądu. Boyby tá był ná pielgrzy» 
mówaniu, żeby mu tego piseb tym / potiby nie 


yeot 


|Doftá,Etboty opoxoteoat pzzyczyne Etozo 3 tydy 


© DiscFastacb. pr 
vedt nie powiedżiano „albo go zdpoźwano:tes 
dyby fye thym wymówić nie mógł/ gosieby mu 
opowieożiano,  YDypizówa wotenna/ albo też 
wieltić wylanić vooo/5eby pisebyé nie mógł: ale 
bo Ftoby był w innych Stemtácb ná tupiectmie. 
A tat tym fye ieden wymówić móżeże o fáFooe. 
nie p:zyyOźie / gy teono tego wedle Dzówa 00^ 
wiedzie przyślegą : co ma czynić / albo Pofet/ 
ttózy ty rzeczy opowieda /.ślbo on fam goy fye 
1o10ct/06 Fogo te rzecz opowieośią, A na woley 
bedzie powodowey, to feft tego Ethózy żólnie/ | | 
Fogo bedzie chciał przypuścćić En pisyéteose/tefli 


czyli fámégo onego czyta rzecz teft / gdy bedzie, 
A go$teby tego pisyStega nie oowisoł/vpadnie 
w (wey rzeczy. Cafże té5 Relóyma Że powinien 
oopowteó3téc/aá Fogo teczył. Ta też obpowie 
ożieć/ go$teby Etbóza piselasEd 3 tych byłó/ goyj 
wfytte obióne etoymiía ma mieć Etóżaby Pay 
flu&álá temu za Fogo reczyt á Etbosaby ftufinie 
3 Práwá być mióła.Speculo Saxonum lib:ij, Act 
ticulo 7.Et Iure Municipali Artículo 47. 
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z aea a mm MD YN ERES 


eue 2 2 7 > 
RÓ u ŚlESórmórfach wiele 
| ORAN fye tego pzzygadza/że obe 
Bi dauć sinnégo Prawa foosg 
| NNS o EQŻOR rzecz / o Etbdzątole 
| A EN wiek Eto żółuie, tu rzyw» 
| ESP" dA ostenietylto ónym tto (a9 
TOX A: ds osa di nicpoyvéiffátodleteg 
y fu £rsyvobite tym; pod Etozy do voierscbnoscío: 


(asy pzezwali to Jóemórcznym Dzówem, ći co 
Erzywóe czynię. Boyż Erózymtólwiet UATiafiam| 
Jatmórti Oawótąmnie opinię tego/ aby co czy: 
nić mieli 5 Ersyvoba czyłą: Aczłolwiet w ŁITóye 
oebur(Fim Dzówie nópijano/w Etózych rzeczach | 
jm innym Daávoteenli vo tym w ttózym śledśi/ 
oret cd Fojóy powinien, A ofiálo$ / i 
pwyczay też 34 Prawo ieft:tedy ten obycsay był 
żawfe/ y ma być cbowan tu v nas w Dolfice/ 
żenie mótą być inne rzeczy fadzóneieono gdyby 
Fto obiecał dibo fye visci/tám ná tym mieyfcu 
goste Jdrmóttiżby dlbo dlug płacićdlbotupię, 
pofłówić miała nie vczynił temu oofyé Tółże 
tez Wefóymia/ gdyby reczył zá Fogo, tedy tótże 
té$ może być 3 nim csyntóno/taEo y 3 Jffcem, dle 


bo 6 id» 


O Jatmdrtach, £ i. 

bo o taficztolwiet olugt albo wyfłepy / goóyby 
nie ośiaoły byLd timby go pisy$ciantono/tam. 
ye vi$cic álbo vfpiawieoliwié ma. Cez w przes! 
oawániu/ w fupowéániu / trózeby tám ná Jar» 
máttu czynili gdyby idfa róznica pisyfila /tam. 
fye 0 to matę rospiáoic. Goyby też v fogo rás 
ożtóną tzecz zdfłanó dlbo iżby tám táfa falye| 
102 fupię pzzedał/albo gwałt vesyntt/álbo togo 
zabiłzednił tamże: Tedy 3 (irony wy(tepu może, 
tam być fzd3zónw. — 2fle o tuné vofyttt rzeczy nie 
moga fao$ic chocia ná Jatmóttu/ wedle fidrd> 
|oawnego zwyczdiu/Etózy ieff 34 Diáwo. 250 tuż, 
by wónym Dzawie w Etóżym śledzę prá wiedli 

wości gutać niepótrzeba/goyby fye mieli faożić 

ná Jatmartach o wfytto : coby był y zły pzy: 

tladzy wiełft vétff ludziom. A też in Jure Muni 

cipa:arti:28.in Glofla tám voyrá$ono/w Ftózych 

czeczóch Ero powinien w innym Dzówie copo» 

wieddć, Bo y Erzyw0daby była Daném tym czyj 

by Dobbánt byli: y nie trzebaby fuż tym obycz: 

tem (fpiawiedliwości fsubéc/tám gożie miefiEde 

nie máig: gdyż to Regula luris, Quod Actor fer 

quitur forum rei. ju3by fye tym gwalcilá Juris- 

Otcya tych £toisy Fmienta máig cum omni Iure 

& domínío : bo Étoby mogt o ojog tzecz postés. 

jby Folmief sáffal tego / 00 togoby fye Ersysvbe| 
intent mieć (pzdwiedliwośći nanim 66d; coíic/ 
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illa lurisditione Spzówiedliwości gutóć goste 
tto ośladł / preterquam in iftis cafibus, tato fye 
paria J/* /* 0/* J/* o/t? 


SENHOR ODHE 


43 Sielficrgn 


y (eebifcieum. / iel- 

Etéts : róży fobie Tiafa 
xS cynio/ ná thy fye éctega/ 
ttry nań pisyswalátg/él 
V boftóny ý fobie fiawig 34 
1 Diówo. 24 goy fye vEaże/ 
| ; że taf przed tym (2650t80/ 
aibo y wierzchni Dan potwictogt : Tedy ij póz 
winni Ożterżćć ci co nan pizyżwaldię / á có poo 
tym Dzdwem śledzę. 250 by to mialo fye $ctgz 
qáé nd inné/iuiby to byt nie YOrelEiérs/dle Dade 
wot ofoby Froze nie cepseíentuia publicam per^ 
fonam , tedy Práwá ffawić nie mogą. Speculo 
Saxonum lib;5, artículo 47. Et Iure Municipali : 
artículo Iset artículo 22.et artic: 14. et Arti: 44. 


O pzywi 


— 


O ROR Zi. 


H Supwieiér € 6» 

togrdpbiechy o Sere 
wia Mey, 

Z o ANTEA Ebbv fo ift 


9057 eax ná fye dał / á dowo: 
EMI 65 LX osónobytan tego C 
fiem/ á ónby fye Die: 
mo JA czeći fwey pzzał: tedy 
2,5 goy famottsec pasye 
WA śleże / żetbo nie tego 
i © Diecec feft dni bylá/ 
DOBR tbedoy wolen bedjie, 
Speculo Saxonum libro ij Artículo I $. 


) KR thym bywatą trácóné: (Ta: 


pisóofefliby fÉrobany był/ albo znóczniej 
co pzzypifano : albo (żeby vEazówał 00 innego 


piécwfiégo pisywileid/á tegoby piérvefiégo nie 


było: fefliby też przeciw pofpolitemu pożytku co 
bylo ná nim: dlbo gożteby dano Do czófu/ a cáo 


ten tuż minął, — Gośteby też dano nó paectvoto 


O Pawi | 


| 


| 
MEJI 


O pisywiletády/etc. 
Dzówu czyleniu/ teózyby pierwey Práwo miał, 
Jefliby go też tro nie pżywał / ólbo inácséy go 
viywalnislt iego Disyvoiley obmawia,Speculo 
Saxonum libro i Articulo 49,4 tát Lifty goy ie 
6o Sadu pzzynofkazpilnie máig być ogleboxods 
né, vt de hoc Speculo Saxonum libro ij Arti: 42, 


6565494949446 559464 0d ect! 


x A 
YEN 3 
1, D 


S feuad Ccómbprge 


czy Pana (ego pises 
oal/pezegrał/albó ad2 
(kámi: Pan tego Pra 
wem v Fogo tzeczy fa 
oodcbobsté yooyos mo 
je TOfiáBje ty owie 
) czeczy TtózebySługa 

"" dlboóSynttozy sá flu 
ge ma być różuimiań / w taticy mierze có vcży: 
níli/ tedy Dan powinien osier$éé,  Pićtwga 
t3ecs/IAieoyby Jdupiectwo [prówować pomes- 
no á zwłakać gożieby im Dan Diecsect zwie” 
tzył / śby tegó imieniem fpirówowali : có fuga 
w tym vczyni/pówinień Dan Ożieczeć. Dwga/ 
gozieby 


Pp————— ——————————————— ROZ DE 


gożreby ty oomy/tato fátcamy eEoo pożytki ioo 
fpiíiowde im polecił: tefliby có flugá tutáticdh 
rzeczach vczy nt pisebamátac/ái bó tupuiąc él 

{bo poiycsdtoc/ tat żby ora rzecz tależdła d cta: 

qgnelo fye E temu/co mu pozuczóno: tedy to Dati 
powinien ostet3éés Albo gosteby té Syn dlbo 

QGlugé vesyntl/ coby tu pożytłu Oycá-dlbo Dé: 
ná było: Gby pieniedzy na to poiycsyL/áby dlug 
był sáplacón/dlbo fugam izby ich myto sáplá- 
Icónozdlbo ie też firówa opátrowano:ilbo gosie 
byíu$i oom ppaść miałazby gó 3 nych pożycza: 
tych pieniedzy opzawióno : tedy Dan powinien 
to ożterzeć. Speculo Saxonum libro iij, Articu:6, 


Luna goy bes pisycsyny 00 Dana fwego 

-odeydzie/ślbo piecze: powinien tyle Pás 
nu 3áplácte/ 3d co go pos3mow: A tefli co 
pi3co tbym vojial né myto / tedy powinien we 
owóy nafób tosáplácic. Speculo Saxon: libro ij, 
articulo 32,Et Iure Municipali Artículo 80, 


| ys: olny/gosteby o sapláte Pánd fwe 

go pociagalima tego pzzyśiegą odwieść, 
Ale! tefliby Dan ciegnął fye do tego 6 dowieść 
chcíat / $emu sáplácil / Cedy bliżfgiy bedzie bo- | 
iworésé uli fugó, Speculo Saxonum libro i arti? 
culo 23. Bt lure Municipali Articulo 78. 


© 5 " &lugá 


PIERZE pak 


| 


| ovvotey przyczyny : Albo żeby fye Oženi / goyż 


m O a RYZ ORA 


(ES Eugá viebnány/oo (wego Pónć niemeje 
GE! obybó pized czójem poti nie dofluży/opzócz 


AQTalżenftwó Owietego niema nitt pzzełażóć. 
Druga gdyby ná fluge przypadła picks Ethos 
tych ostect/ Etózymi by (ye optetác muślał: abo» 
wiem Pánu nie bedzie tat wielta fáEooa/dbocta 
fluga obcyoitefáEaby byłć osiectam; gdyby be 
dac ich Opietálnitiemnie Oożtzał ích. A cá Ero 
co czyni czego Diéxoobopuficsa/id to nic niepóz| ` 
tu puie,.Speculo Saxonum libro ij, Artículo: 33, 


An zadny nie powinien o wine flugi fe? 

"c go o0pówiedńć : opzócz gdyby go $bwi? 

nióno/ twota wolą twote pómoce fye to sefta: 

ło : tedy powinien o too Dzdwie oópowieode. 
Jure Municipali Artículo 80, 


A fluge Dan nie powinien wiecey sáplácic/ 

gdyby przygło nd iata opidwe/tylEo ilé iegio 
myta v niego sfława : oprócz żeby 3 Dónftiego 
tófłazónia co pczyniły albo żeby 3 Pánfřim wies 
osenim to vczynił, Iure Municipali artículo 80. 
Et Speculo Saxonum libro ij, Artículo 32, Et lí? 
bro iij, Artículo 6, 


Slugs 


xac CD MENT 


M Í— P E e A E — —ÀM | 


Xugá goy vmrse/teoy Dan powinien el 

plácic myto iegobliżBym / to co fługa za» 
flusyL/d co fluoze miał daca co zófłużył oo cs 
fu śmierci (vocy. Cótże tez Eieby Pan vmtse tee 
oy Dotómtowie tego / powinni fługam fłużbe 
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ná mieć tego pieniędze s Etbózym gra 7 iżeby ić 
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pzećiw temu pofieporwano/isto to wStetućie. 
ftot. He gosteby fto Gofpooa fiat zeby tám tto 
Do niego pi3yfieol / albo żeby 3 Elm gral albo w 
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| soos ffoi pred Domem / ola gafzenia ognia/ 
także + a firad by tho mogl tto pmyflnie czynić 
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má Dlicach nte fławiaig / dlexo tych mnieyfzych| 
SI Riafteczkach pofpolicie, A gożieby tego tafim 
łarónim nie ogrodzóno/tedy ná ddremno 
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T A iato oobzć Dfłówy (a Fu wielkiemu pozyt: 
Pu: tat też gosie co nieobócznie nieróżmyflnie 
| fye poffánowt/teby to wiecéy tu gtodśte á nili 
tu pożytłu Boźietbeż to teft ieona vhwałd/tu 
| n4 wielć mieyfcńch w Dolfice/is goźie fye w to» 
mitte sápali/teby day FopenádNatuf winy:y bo 
|Swiaoczonarzeczieft/że wielćrazów tím wieta 
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tre 


niechay bedzie Dánu Bogu Fu czci tu 
chwale ná wieczne cadfy. 
AMEN 


